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IIporpamma BCTynUTEIbHOTO UCTIBITAHUST «HOCTpaHHBII
SI3bIK B c(hepe 00pa3oBaHU»

IlosicHuTeIbLHAA 3alIMCKA

Llenvto BCTYNUTENBHOTO HWCHBITAHUS SIBISETCS OOBEKTUBHAs M BCECTOPOHHSS OICHKA
0a30BBIX 3HAHUW, HABBHIKOB MU YMEHUN B COOTBETCTBUM C YPOBHSIMH BJIaJICHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, OTIpeNleIeHHBIMH B JokymeHTax CoBera EBpombl kak 0a30Bblii ypoBeHb (A2+),
noBbIIEHHBIH ypoBeHb (B1) u Beicokuii ypoBenb (B2), obecneunBaromux B JHaibHeHIeM
MIOJIHOLIEHHOE PAa3BUTHE BCEX KOMIIOHEHTOB HHOS3BIYHONM KOMMYHHMKATMBHON KOMIIETEHLUH B
npo¢eCCHOHAIBHON TIeIaroTHIeCcKoi cepe AeITEIbHOCTH.

JlaHHast L€ peaau3yercs MIyTeM PEIleHus CIENYIOINX 3d0ay:

. BBISIBUTH YPOBEHB BIIAJCHUS a0UTYPUEHTOM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (JIEKCHYECKHE,
rpaMMaTHYECKUE HAaBbIKH, PEYEBbIC YMEHUSI U HABBIKK PAOOTHI C TEKCTOM HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE);

. YCTaHOBUTH CTETCHb BIAJCHHS a0UTYPHUEHTOM OOIEIMHIBUCTUYECKUMU 3HAHUSIMU
U CIIOCOOHOCTH aHAJIU3UPOBATh SA3BIKOBBIC €AMHULIBI PA3HBIX YPOBHEN;

. BBISIBUTh Yy aOUTypUEHTa YpOBEHb BIAJCHHS WHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHOMN
KOMITETEHIMEH B MPodecCHOHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX cepax OOIIeHuUS.

BerynuTensHoe UCHbITaHWE NPOXOAUT B (OPME TECTUPOBAHHS C MCIOIb30BAHUEM
JUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH.

MakcumainbHas orieHka cooTBeTcTByeT 100 6anmaM. MuHMMalbHBINA 0asi1, HEOOXOUMBII
JUId y4yacTusi B KOHKypce Uil TMOCTyIUIeHuss B YHuBepcuteT cocraBiser 30 GamnoB. Bpems
IIPOBEJCHMS TECTUPOBAaHUA — 90 MUHYT.

CTpyKTypa M cofep:kaHue IK3aMeHa

DK3aMeEH BKIIIOUAET J1Ba paszena: «UreHue» n «l'pamMmarnka u JEKCHKa».
B pasnene «UreHune» KOHTPOIUPYIOTCS CIEAYIOIIUE dJIEMEHTBI CONACPKAHUSA:
* T[IOHMMaHHE OCHOBHOIO COAEpKaHMS COOOIIEeHWH, MyONMKaluui Hay4YHO-TO3HABAaTEIbHOTO
xapakrepa, mpodeccruoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB;
* TMOJHOE€ W TOYHOE I[MOHMMaHWe HHMOpPMALMU IparMaTHUYeCKUX TEKCTOB, IyOIMKaIUil
HAy4YHOIOIYJIIPHOTO XapakTepa, MpopeCcCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB;
* BbIOOpOYHOE TMOHMMAaHUE HEOOXOIUMON/MHTEpecylolle HMHPOpPMalMK U3 TEKCTa CTaThby,
npocriekta; [ moHumMaHue CTpyKTypHO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H TEKCTa.
Kpome Toro, abuTypHeHT OJDKEH IMPOAEMOHCTPUPOBATH COYUOK)IbMYPHbIE 3HAHUA W
YMeHus, a UMEHHO:
* T[IOHUMAaTh COLMOKYJIBTYpPHBIE peaJud MpPU YTEHUH B PaMKax H3ydeHHOro marepuana; [
HAXOJUTh CXOACTBO U pa3jInyhe B TPAIUIMAX POAHON CTPAHbI U CTPAHBI/CTPaH M3y4yaeMoOro
A3BIKA;



* 3HATh CUCTEMYy OOpa30BaHHUs CTpPaHbl U3ydyaeMoro si3bika. MIMeTh MpescTaBiIeHHs] O CUCTEME
0o0pa3oBaHMsI CTpaH U3y4aeMoro s3bIKa, O BKJIa/I€ U3BECTHBIX MeJarorax mpouuioro

U HACTOAILLEIO B PA3BUTHUE HAYYHO-NIEAATOTMYECKOM MBICIH, B TOM YHCIE U B paMKax
Ipo0IeMaTUKH, TOCBALIEHHON O0YYEHHIO U U3YYEHHUIO NHOCTPAHHBIX S3BIKOB

B pasnene «I'pammaTuka u JIEKCUKa» MPOBEPSIIOTCS HABBIKKA ONEPUPOBAHUS TPAMMAaTHYECKUMU U
JIEKCUYECKUMU €IMHULIAMHU B COOTBETCTBUHU C PEIIAEMON KOMMYHHKAaTUBHOM 3a7a4yeii HA OCHOBE
MPEIOKEHHBIX TEKCTOB B MPeiesIaX TEMATUKHA OCHOBHOM IIKOJIBI.

A3biK0601 Mamepua, nooaexcawuii KOHmpouo 8 pamkax pazoeina «I pammamuxa u 1eKcukay

Anenutickutl 361K

I. I'pammaTuka

1. CunTakcuc

1.1  KoMMyHUKAaTHBHBIE THUIIbl TPEIIOKECHHI: YTBEPAUTEIIbHBIE,

BOTIPOCHUTEIIBHEIE,

OTpHULaTeNbHBIC, TOOYIUTENbHbBIE — U TIOPSIO0K CIOB B HUX

1.2 Ilpennoxenus ¢ HadaabHbIM it. [Ipennoxkenus c there is/are

1.3  CnoXHOCOYMHEHHBIE MpeNIokeHus ¢ coro3amu and, but, or. CrnoxHOMOAYMHEHHBIE
MIPEIUIOKECHUS ¢ COIO3aMH M COIO3HBIMHU ciioBaMu what, when, why, which, that, who, if,
because, that’s why, than, so, for, since, during, so that, unless

1.4 CornacoBaHue BpeMeH U KOCBEHHas Peyb

1.5 IlpemnokeHus ¢ KOHCTPYKIHUSIMH as ... as; not so ... as; neither ... nor; either ... or

1.6  Ycnoeuble npemnoxkenus peanbHoro (Conditional I — If T see Jim, I'll invite him to
our school party.) u HepeanpHoro (Conditional II — If I were you, I would start learning
French.) xapakrepa

1.7 Tlpennoxenus c¢ kouctpykuuet I wish (I wish I had my own room.)

1.8  Tlpennoxenus c konctpykuuei so/such (I was so busy that I forgot to phone my parents.)

1.9  DOwmdarnyeckue koHcTpykuuu tuna It’s him who... It’s time you did smth

1.10 Konctpykuuu ¢ maroigamu Ha -ing: to love/hate doing something; Stop talking

1.11 Koncrpykuuu It takes me ... to do something; to look/feel/be happy

1.12 PasnuyHble cpeicTBa CBSI3U B TeKcTe I obecrieueHus ero nenoctHoctH (firstly, finally,
at last, in the end, however u 1.11.)

2. Mopdonorus

2.1 Hwmena cymiecTBUTENbHBIE BO MHOXKECTBEHHOM 4YHCIE, OOpa3oBaHHBIC IO MpPaBUILY, U
uckitoueHus. OnpeneneHHblil/ HeonpeaeIeHHbIH/HyIeBOM apTHKIIb

2.2 MecTouMeHusT ~ JUYHBIC,  TNPUTSHKATEIbHBIC,  yKa3aTelbHBIC,  HEONpEICIICHHBIC,
OTHOCHTEIIbHBIC, BOIIPOCUTEIIbHBIE

2.3  lmenHa npunarareiabHbI€ B IMOJIOKUTEIBHOW, CPABHUTEIBHOW M MPEBOCXOIHOM CTEIEHSX,
oOpa3oBaHHBIE TIO TMpaBWIy, a TaKXKe HCKIIOYeHHs. Hapeuus B CpaBHUTENBHON U
MIPEBOCXO/IHOM CTETEHSX, a TAK)KEe Hapeuus, BbIpaxarolne koauyecTBo (many/much, few /
a few, little / a little)

2.4 YucnauTenbHble KOJTUYECTBEHHBIE, MOPSIKOBBIC

2.5 IIpennorm Mecra, HalpaBJIEHUsS, BPEMEHU

2.6  Haubonee ynorpeOuTenbHble JUYHBIE (POPMBI IT1arojoB AEWCTBUTENBHOTO 3ajora: Present
Simple, Future Simple u Past Simple, Present u Past Continuous, Present u Past Perfect.
JInunble (opMbl arosoB aeiicTBuTenbHOro 3anora: Present Perfect Continuous u Past
Perfect Continuous. Jluunasie (Gopmbl I71aroJioB cTpajarelbHOro 3anora: Present Simple



Passive, Future Simple Passive, Past Simple Passive, Present Perfect Passive. JIuunsie
(hOpMBI TI1aroJioB B
Present Simple (Indefinite) anst BeIpaskenus aeiicTBuil B OyayiieM mocie coro3oB if, when
2.7  Jluuneie (hopMBI TIIATONIOB cTpagarenbHOro 3anora B Past Perfect Passive u Future Perfect
Passive; Present/Past Progressive (Continuous) Passive; nenuunbie popmsl raronos (Infinitive,
Participle I, Gerund) (maccuBno) 2.8 ®pazossie rmaroms (look for, ...)
2.9 MonanpHbIe TIIArojbl U UX SKBUBAICHTH (may, can/be able to, must/have to/should; need,
shall, could, might, would)
2.10 Pa3znauunbBIe TpaMMaTHUYECKHE CPEICTBA JJIS BBIPAXKEHUS OyIyIIero BpeMeHu: Simple
Future, to be going to, Present Continuous

IL. Jlexcuka

3.1 Addukchl kak 37eMeHTHI clioBooOpazoBanus. AG(UKCHI I1aroios: re-, dis-, mis-; -ize/ise.

Ad UK CYIIEeCTBUTENBHBIX: -er/or, -ness, -ist, -ship, -ing, sion/tion, -ance/ence, -ment, -ity.
Addukcel mpunaratenbHbeIX: -y, -ic, -ful, -al, -ly, -ian/an, -ing, -ous, -ible/able, -less, -ive, inter-
. Cypdukc mapeuntii -ly. OrpunareiabHbie TpeHUKCH: Un-, in-/im-

3.2 MHOro3Ha4HOCTh JICKCHUUECKUX ¢AUHHI. CHHOHHUMBI. AHTOHHUMBI

3.3 Jlekcuueckasi CO4€TaEMOCTh

Hemeuxuii s13v1x

L. I'pammaruka 1.
CHUHTaKCuC:

1.1 OcHOBHBIE KOMMYHHUKATHBHbIE€ THUIBI MPOCTOr0 NPEAJOKEHUs (TIOBECTBOBATEIBHOE,

noOyIUTEIbHOE, BOIPOCUTEIBHOE) M OCHOBHBIC TpaBHIIA MOPSIKA CIOB B HEMEIKOM IPOCTOM

HPEeIIOKEHUN

1.2 OcHOBHBbIE CpeACTBA BbIpaKEHUSI OTPULIAHUS: OTpHULlaHus kein, nicht; BbIpaXKeHUs OTPULIAHUS

¢ ToMoIIbI0 niemand, nichts

1.3 TlpenjoxeHus ¢ HEONPEACICHHO-TUYHBIM MECTOMMEHHEM man U  Oe3JIMYHBIM

MECTOMMEHHUEM €S

1.4 UnduHuTHBHBIE O0OPOTHI: OCHOBHBIE CIy4yaW ynoTpeOneHus MHQUHUTHBA C Zu, 0e3 zu,

MH(QUHUTUBHBIA 000poT um ... zu + Infinitiv; obopotsl statt ... zu + Infinitiv, ohne ... zu

+ + Infinitiv

1.5 CnoxxHOCOUMHEHHBIE TIPEIOKEHHUs ¢ coto3amu und, aber, denn, deshalb, darum, nicht nur,

sondern auch. CnoXHONOAYMHEHHBIE MPEMAJIOKEHHUS: C MPUAATOYHBIMU JIOTIOJHUTEIBHBIMU C

coto3amu dass, ob M Jip.; BOIIPOCUTEIBHBIMH CIIOBAMU WET, Was, wann | Jp.; IPUYHUHBI C COI03aMHU

weil, da; yclOBHBIMH C COIO30M wenn; BpeMEHHM ¢ coro3amu  wenn, als, nachdem;

OTIpeJIeNINTEIbHBIMU C OTHOCUTEIbHBIME MecTouMeHusiMu die, der, das; menu c coro3om damit

1.6 Koncrpyxkuus Es gibt ...

1.7 KocBeHHas peub, B TOM 4HCJIe KOCBEHHBIH BOMPOC C COI030M Ob, 0e3 ucroyb3oBaHus Gopm

cocyaraTeJabHOro HaKJIOHEHUS

1.8 PaznuuHbIe cpencTBa CBS3M B TEKCTE U 0OECHEUEHHs €ro HEJIOCTHOCTH, B TOM YHCIE C

MOMOIIIbI0 Hapeunid zuerst, dann, nachher, zuletzt u mp.

2. Mopdomnorus

2.1 CkJoHEHHE  CYUIECTBUTENbHBIX B €IMHCTBEHHOM " MHO’KE€CTBEHHOM
qHCIIe.

OnpeneneHHbli/HeONpeIeNeHHBINA/HYIEBOI apTUKITh

2.2 VYmpasnenue raronos. [Ipemioru, TpeOyrone Akkusativ, Dativ, Akkusativ u Dativ



2.3  TImaromsl B HauOojee yMOTPEOUTENbHBIX BpPEMEHHBI X (opMax AEUCTBUTEIBHOTO U
CTpaNaTeIbHOTO 3aJIOTOB B H3bSBUTEILHOM HakioHeHWH: Prisens, Perfekt, Futurum,
Priteritum.

CrpsixeHue pa3IMYHbIX TUIIOB IJ1arojoB B Prisens, Priteritum; SKBUBajeHTbl MOIATbHBIX
miarosioB: haben/sein + zu + Infinitiv

2.4  CkJIOHEHME IpUIararebHbIX

2.5 CreneHu CpaBHEHHMS MPWIAraTelbHbIX U HApEeUUi

2.6  YucnutenbHble (KOJIMYECTBEHHBIE, TOPSIKOBbIE)

2.7  MecToumeHus: JUYHBIE, MpUTSDKATeNIbHBIE,  yKa3aTeJbHBbIE,
HeompeeNeHHbIe, HEOIPeIeIeHHO-INYHbIE (man)

2.8 Vmorpebnenue Konjunktiv 1ist BeIpakeHUsI HEPEATbHOTO JKeJlaHus (yCIOBHS)

2.9 CornacoBanue BpemeH. Plusquamperfekt nmpu cormacoBanuu BpemeH

2.10 Bo3sBpaTHbIe II1aroibl B OCHOBHBIX BpeMeHHEHI X (hopmax: Prasens, Perfekt, Futur, Préiteritum
(sich waschen)

2.11 IloBenuTenbHOE HAKJIOHEHUE IVIaroJI0B

2.12 Monansnsle miaroasl wollen, konnen, missen, sollen

2.13 Mecroumennsie Hapeuns (worliber, dariiber, womit, damit)

II. Jlekcuka 3.1 Adduxchl kak 3meMeHTsl ci10BooOpa3oBanus. [Ipeukcsl cynecTBUTENbHBIX U
[JIaroJIOB:

vor-, mit-. Cydukcsl cymecTBUTENBHBIX: -chen, -in, -er, -ung, -heit, -keit, -schaft, -or, -um, ik,
- e; -ler, -ie. Cydduxcol npunararenbHbix: -ig, -lich, -isch, -los, -sam, -bar.

OTtpunarenbHbIi npedurc un-

3.2 MHOro3Ha4YHOCTh JICKCUUCCKUX ¢AUHHI. CHHOHUMEI. AHTOHUMBI

3.3 Jlekcuueckasi CO4€TaeMOCTh

Dpanyy3ckuti A3bIK
I. I'pammaruka 1.
CunTakcuc:
1.1 KoMMyHHUKAaTUBHBIC TUTIBI TPEIOKCHUN: YTBEPAUTEIbHBIC; OTPUIATEIbHBIC; TOOYIUTEIbHBIE
(B YyTBEpAMTENHHOW M OTpULIATENbHON (opMax); BOMPOCUTEIbHBIC: OOIIUHM, CHEIHATbHBIMH,
aJbTepHAaTUBHBIN Bompockl B Présent, Futur simple, Passé composé (mpsimoii opsiok CIOB |
WUHBEPCHUSL)
1.2 CornacoBanue BpeMeH
1.3 PacnpocTpaHeHHBIE M HEpaCIPOCTPAHEHHBIE MPOCTBIC MPEUIOKEHHUS, B TOM YHCIE C
HECKOJIbKUMHU 00CTOSITENIHCTBAMHY, CISAYIOIINME B oripeaesnenHoM nopsiake (En France on célebre
la féte nationale le 14 juillet.)
1.4 besnuunbie npeanoxkenus (Il est intéressant.)
1.5 lpemioxkeHust ¢ HeOMpPeAEICHHO-THUYHBIM MECTOMMEHUEM ON
1.6 Cro)XHOCOYMHEHHBIE MPEITI0KEHUS C COUMHUTENILHBIMU COI03aMHU OU, Mais
1.7 CnoxxHOTIOMYMHEHHBIE MPEUIOKEHHS C COI03aMU Si, que, quand, parce que
1.8 Bpemennas ¢opma ycnoBHoro HakinoneHuss Conditionnel présent B HeE3aBHCHMOM
MPEIOKEHUN I BbIpakeHus mnoxkenanus (Je voudrais vous poser une question.) ©
CJIIO)KHOTIOJYMHEHHOM TIPEITIOKESHUN IS BRIPKEHUS TUTIOTE3bI TP HATHYUU HEPeaTbHOTO
ycnoBust (Nous irions nous premener demain si nous étions libres.)



1.9 BpemenHas (opMa H3BSBHTEIBHOrO HAKIOHEHHs Futur simple B CII0)KHOMOXYMHEHHOM
NPEIOKESHNH JIJISl BRIPKEHUST TUTIOTE3bI TTPH HAIMYHMU peaibHoro yciosus (Nous irons nous
premener demain si nous sommes libres.)

1.10 Ipennoxxenus ¢ HenmuuHbIMU Gopmamu miiaroja (infinitif, participe présent, participe passé,

gérondif)

1.11 Bpemennas opMma cocnarareasHOro HaknoHeHus Subjonctif présent B mpeIOKeHHSIX TOCTIE

rnaroyioB regretter, craindre, souhaiter, ordonner u mocne Oe3NMMYHBIX KOHCTpyKIui il est

dommage, il est important, il est possible

1.12 Bpemennas opma cociararebHOro HakioHeHus Subjonctif présent B CII0KHOMOTYMHEHHBIX

NPEIOKCHUSAX B MPUIATOYHBIX 1IEJTH (C COI030M pour que), B IPUAATOYHBIX YCTYIHTENBHBIX (C

COr030M bien que)

1.13 KocBeHHast pedb B yTBEPAMTEIHHBIX M BOMPOCUTENBHBIX MPEATIOKCHHUSIX B HACTOSIIEM M

MPOIIEANIEM BPEMEHU

1.14 PaznuyHbIe CpeaCcTBa CBS3HU B TEKCTE AJIsi 00ECIIEUECHHUS €ro IeIOCTHOCTH

2. Mopdonorus

2.1 UMeHa cCylIeCTBUTEIbHBICE B CIMHCTBEHHOM 4YHCI€ M BO MHOXXECTBEHHOM YHCIIE,
00pa30BaHHBIE 110 MPABIITY, U HCKITIOUCHHSI

2.2 OmnpeneneHHbINH/HEONPEACICHHBIN/YaCTUIHBIN/HYICBOH apTHKIIb

2.3 ms npunarareabHOe: POJ, YUCIIO, CTENIEHU CPaBHEHUS

2.4 Jlnunble,  TPUTSHKATEIBHBIC,  yKa3aTelbHbIC,  HEONPENEICHHBbIC,  OTHOCHTEIIBHBIC,
BOIIPOCHUTEIIbHBIE MECTOMMEHUS. JINUHbIE MECTOMMEHHS B (PYHKIIUU TIPSIMOTO M KOCBEHHOTO
JornoTHeHus1. Mectoumenus en, y. OTHOCUTEIbHBIE MECTOUMEHHS qui, que, dont, ou.

2.5 Bpemennsl ¢ (opMbl Iilarojia B HM3bSBUTEIBHOM HakiioHeHWH: Présent, Passé composé,
Imparfait, Futur proche, Passé proche, Futur simple, Plus-que-parfait, Futur dans le passé¢ B
AKTUBHOM 3ajiore. BpeMeHHEI € (hOpMBbI T1aroyia B M3bIBUTEIIBHOM HAaKJIOHEHUHU B ITACCHBHOM
3anore (Forme passive) 2.6 Conditionnel présent

2.7 Yupasienue Haubosee pacnpoCTPaHEHHBIX TJIaroioB

2.8 Présent du subjonctif

2.9 Henuunsle ¢popmel marona (infinitif, participe présent, participe passé, gérondif)

2.10 Hapeuus B MOJIOKUTEIHHON, CPABHUTEIBHON U TPEBOCXOTHON CTEMEHX, a TAK)KE HApeuus,
BBIpakawmue koimudectBo (beaucoup, un peu, assez, trop) 2.11 KomnuuectBeHHbIE U
MOPSITKOBBIE UNCITUTEIbHBIC

II. JIekcuka

3.1 Muoro3HaydHocTb cioBa. CHHOHUMBL. AHTOHUMBI

3.2 Jlexcudeckas cOY4€TaeMOCTh

3.3 Adodukcel kak 3eMeHThl cioBooOpa3oBaHus. Cyp@UKChl CyHIeCTBUTENBHBIX: -tion/-sion,
ment, -eur/-euse, -ette, -ique, -iste, -isme, -er/ére, -ien/ienne, -erie, -ence/-ance, -aire, -oir/oire,
-age, -té, -ude, -aison, -esse, -ure, -ise. CyQuKCH MpuIaraTrenpHbIX: -eur/-euse, -ien/ienne, -
ant, -ique, -ois/-oise, -ain/-aine, -el/-elle, -al/-ale, -ile, -il/-ille, -able, -ible, -eau/-elle, -

aire, -atif/-ative. Cypdukc Hapeumii -ment. OrpunarenbHble npedukchl: in-/im-. IIpedukcs
CYIIIECTBUTENBHBIX, IPUJIATATENbHBIX U TJ1arojoB: dé-, re-/ré-, -pré, mé-, a-, extra-, anti-



HUcnanckuil azvix

I. I'pammaruka 1. CunTakcuc:

1.1 OcHOBHbIE KOMMYHUKAaTHUBHBIE THUIIBl IPOCTOTO MPENJIOKEHHUS (IIOBECTBOBATENIBHOE,
o0y IUTEIbHOE, BOIPOCUTENIHOE) U OCHOBHBIE IIPAaBUIIA TOPSAIKA CIIOB B UCIIAHCKOM IIPOCTOM
HPEIJIOKEHUN

1.2 OcHOBHBIE CpEACTBAa BBIPAXKEHUS OTPHIIAHUS: OTPHULIAHHS NO, NUNCA, jamas; BBIPAKCHHS
OTpHUIIATEIBHBIX MecTOMMEHUH nadie, ninguno, nada.

1.3 Ilpennoxxenus ¢ 0600ICHHO-TUYHBIM MECTOUMEHHEM UNO.

1.4 auauTHBHBIE 000POTHI: HHPUHUTUBHBIH 000pOT ir a+infinitivo; tener que+tinfinitivo.

1.5 CnoxXHOCOYMHEHHBIE IPEATIOKEHHUS C COI03aMH Y, PEro, si U JIp; BOIPOCUTEIbHBIMHU CIIOBAMHU
que, cuando, cuanto, donde u p.; IPUUUHBI C COIO3AMHU POrque U JIp; YCIOBHBIMU C COFO30M Si;
1.6 KocBeHnHas pedb, B TOM 4HCIIe KOCBEHHBIH BOIPOC € COIO30M Si, 63 HCIoib30BaHus (hopm
cocjaraTeabHOro HaKJIOHEHUs

1.7 Tlpennoxxenus ¢ HenmuaHbIME Gopmamu rarona (infinitivo, participio, gerundio).

1.8 Pasnuunbie cpeicTBa CBA3M B TEKCTE Ui OOECIIEUEHHUS €r0 LEJIOCTHOCTH. 2.
Mopdonorus

2.1 CkioHeHHME CYUIECTBUTENbHBIX B €INHCTBEHHOM U MHOKE€CTBEHHOM
guciie. OnpeneneHHbIN/HeOpeeICHHBIN/HYJICBON apTHKIh 2.2 YIpaBIeHHE IIaroJoB.

2.3 Imaronel B HauOojee YHNOTPeOUTENBHBIX BpPEMEHHBl X (opmax IeHCTBUTENBHOIO M
CTPaJIaTeNIbHOTO 3aJIOTOB B U3bSBUTEIBHOM HakioHeHuu: Presente, Perfecto, Futuro,
Pluscamperfecto. CrpspkeHre pa3aUYHBIX THIOB marojoB B Presente, Preterito;
SKBHBAJIEHTHl MOJAAJbHBIX IaroiyioB: deber, poder u ap.

2.4  Popa v yucio npuiarareabHbIX

2.5 Crenenu cpaBHEHUS NpUiIaraTeIbHbIX U HApeUnit

2.6  YucnurenbHbIE (KOINYECTBEHHBIE, IIOPSIKOBHIC)

2.7  MecronmeHus: JIMYHBIE, NPUTSDKATENIbHBIC,  YKa3aTellbHBIC,
HEOTIpe/ICIICHHBIC,

oTpuLaTeNbHbIe (Man)

2.8 VYnorpebnenue Subjuntivo s BRIpaXKE€HUS HEPEATBHOTO KeslaHus (YCIOBHS)

2.9  ComacoBaHH€ BPEMEH.

2.10 Bo3zBpaTHble M OTKJIOHSIOILIMECS IVIaroJibl B OCHOBHBIX BpeMeHHBI X Qopmax:Presente,
Perfecto, Futuro, Pluscuamperfecto. 2.11 [loBenuTenbHOE HAKJIOHEHHE TIar0JIOB

2.12 Mopnansnsie tnaronsl deber, poder, querer. 2.13
Hapeuns.

II. JIexcuka
3.1  Addukce KaKk  DIEMEHTHI cioBooOpazoBanusi. Ilpepukce

CYIIECTBUTEIIbHBIX,
MpUIaratelbHbIX M TIaroyioB: des-, dis-, re-, sub-,im-, in-, . CypQUKCH CyIIECTBUTENBHBIX:
miento,-eria, -dad, -ia, -ez, -icia, -ura, -dor/dora, . Cyddukcel npuiarateapHbIX: -able, -0so0.
OTpunarenbHbId npepukc im-, in-.  OOpa3oBaHME CIOXHBIX CJIOB

(cymiecTBUTENBbHOE+CYIIIECTBUETIABHOE,  CYIIECTBUTEIbHOES+ TpUarareiabHoe,
[JIaroJI+CymeCTBUTEHHOE)

3.2 MHOro3Ha4HOCTb JIEeKCHYECKUX equHNL. CHHOHUMBI. AHTOHHMBI

3.3 Jlekcuueckas cOUYeTaEMOCTD



Kumarickuii si3v1x

I. I'pammaruka 1.

Cunrakcuc:

1.1 KoMMyHHKaTUBHBIE TUIIBI IPEAJIOKEHUH, UX CTPYKTYpa (MOPSIIOK CIIOB, TOIUK U

KOMMEHTapHui (momnexaree u CKa3zyeMoe, HHBEPTUPOBAaHHOE  JOIOJHEHUE U
T.11.). Hepacripoctpanénusie u pacrpocTpaHEéHHbIE IPOCTHIE IPEAJIOKEHUS
pa3HbIX THUIIOB; CJI0)KHOCOYMHEHHBIE MTPEITIOKEHUS C COK03aMU;

CIIO’KHOTIOJUMHEHHBIE MIPEAIONKEHUS C TIOAYNHUTCIIbHBIMU COO3aMU.

1.2 Bonpocurensusie npemioxkenus ¢ actuuamu "9, I, . TIopsimok cioB B BOMPOCHTEIBHBIX
HPEJIOKEHUAX OOLIEero THIIA.

1.3 [IpemioskeHue ¢ Ka4eCTBEHHBIM CKa3yeMbIM (C KaueCTBEHHBIM ITPUJIaraTeabHbIM B TO3UIUU
komMMeHTapust). OTpunarensHas popMa mpenokKeHus ¢ KaueCTBEHHBIM CKa3yeMbIM (C
KaueCTBEHHBIM IIpUJIAraTeIbHbIM B TO3UL[MM KOMMEHTAPHS).

1.4 Ipemnoxenus co cBsA3koil »&. [lonoxkenue orpunanus /> B IPeUIOKEHUH C TIIAr0OJIOMCBS3KOM
TE.

1.5 IlpemyiokeHuss ¢ UMEHHBIM CKa3yeMbIM (CyILECTBUTEIbHBIM B MO3UIMM KOMMEHTapHs), He
TpedyIoLHue 7&.

1.6 Omnpenenenne co 3HaueHHeM npuTskarenbHocTd. Yactuna [1). Tlopsaok cienoBaHus
onpezaeneHuil B kutaiickom [Ipennoxxenun.

1.7 JInuHbIE MECTOMMEHHUS B KUTANCKOM S3bIKE, X (YHKLIMU U ynoTpeOneHue. YKa3areabHble U
BOIIPOCUTEJIHBIE MECTOMMEHUS B KUTAHCKOM SI3BIKE.

1.8 BOHpOCI/ITCHbHBIe NpCAIOKCHUS C BOIIPOCUTCIBHBIMM MCCTOMMCHUAMMU. HOpH,I[OK CJIOB B
BOIIPOCUTCIIbBHOM NPCAJTOKCHHUU C BOIIPOCUTCIIBHBIM MECCTOMMCHUCM.

1.9 TlpennoxkeHue ¢ 1aroJbHbIM CKa3yeMbIM (IJIAroJIoM JIeHCTBUS B O3UIIMM KOMMEHTAPHS).

Heckonbko maronoB B coctaBe ckazyemoro. [Ipenioxkenus ¢ riaroibHbIM CKa3yeMbIM,

HNPUHUMAIOIIUM T0cJIe ceOs 1Ba IOMOIHEHUS (JBOHHOE JOMOIHEHNUE).

1.10 OOuwmit Bonpoc ¢ yTBEpAUTENbHO-0TpULIaTENbHOM (opMoil ckazyemoro. BonpocurenbHoe

TpeIoKEHHUe C COI030M 1 J&.

1.11 Hapeuns tH u #B, ux MecTo B npe1IoxKeHHH OTHOCHTENBHO cKasyeMoro. CoueTaHne Hapedns

#K ¢ orpunanuem A

1.12 Tlpemnoskenust HAMYKS U 0OJIaIaHHUS C TIAroIoM .

1.13 Tmarosbl (TIarojsl-MpeJiord) B TMO3UIMU Tpejiora B KUTacKoM si3bike. [lpemnokHbie

KOHCTPYKIIMH.

2. Mopdonorus

2.1 Kuraiickue uncnurensabie csbire 100 mun. [TopsaakoBsle uuciuTenbHbie (Ipedukc &5 ).

2.2 CuérHsle cinoBa (Kiaccu(UKaTopbl) B KUTAHCKOM SI3bIKE.

2.3 Hapeuus crenenn H., XN, JEH, .

2.4 YnBoenue marona. [arosmsl, maroiabHble U MPEAUKATUBHBIE KOHCTPYKIUU.

2.5 O6CTOATENbCTBO BPEMEHH; CIOCOOBI 0003HA4YeHHs TOYHOTO BpeMeHM U jarbl. llopsimox
CJIEIOBaHMSI 0OCTOSITENILCTB BPEMEHHU B MPEITIOKEHHUH.

2.6 JIOTIONHUTENBHBIN 3IEMEHT OLEHKH (0OCTOATENBCTBO PeE3ybTara) 14 (MOCTIIO3UTHBHOE).

2.7 Ynorpebnenue MofanbHBIX rmaromos A8, B, 2, f&, A DA, B u ap. u ux 3HadeHus.
OtpunarenpHas GopMa MOITATBHBIX TJIAr0JIOB.

2.8 IIpaBuna ynorpe6nenus Hapeunit: &, H, 3, ¥, 4, Wl u ap.



2.9 TMokasarens cocrosBuIerocs aeicTBus cypduxc | ; MomanbHas yactuua | . OTpuianue B
IPEIOKEHUAX ¢ CyPdUKCOM | U MOAILHON YacTULEh | .

2.10 Koucrpykuus %... | . YnorpeGnenue nHapeunmii 5 u A B cocraBe koHcTpykumii. 2.11
JlOTIOIHUTENBHBIN AIIEMEHT JJIUTENBHOCTH. [IpennoxkeHus: ¢ JTOMOIHUTEIbHBIM 3JIEMEHTOM
JUINTETIbHOCTH U TPSAMBIM JomonHeHneM. CTpyKTypa OTpPULIATENIbHBIX MPEUIOKEHUN C
JIOTIOJIHUTEIBHBIM 3JIEMEHTOM JIITUTEIILHOCTH.

2.12 BeipaxkeHue 3HAUCHUS JI€UCTBUS, UMEBIIETO MECTO B HEONpPEACIEHHOE BPEMS B MPOLILIOM

(cydduxc iT). Orpunarensuas dpopma rarosos ¢ cyddurcom i .
2.13 JIomoJIHUTENbHBIN 3JIEMEHT KpaTHOCTH jcicTBuA. Ilokazarenu KpaTHOCTH / TJaroJibHbIS
cuéTHbIe cioBa {X, i .

2.14 besznuunbie MPEJIOKEHHUS, ONMUCHIBAIOLINE MIPUPOJIHBIC SIBJICHUS.
[TocnenoBarenbHOCBA3aHHbBIE O€3IMYHBIC TPEIOKEHUS.

2.15 Ynorpe0Onenne MOJAIbHONW Y4acTHLBl | Ul BBIPAKCHMS 3HAYCHUS M3MEHEHMS CHTYallHu,
00CTaHOBKHU, 0OCTOATENBLCTB U T.I.

2.16 BrlpakeHue 3Ha4YeHHs COCTOSHUS Ha MOMEHT peun. Odopmienue miarona cyGpurcom £ .

OrpunarensHas popma rarona ¢ cyGpuxcom £ .

2.17 O6cTosTenscTBO 00pasa AeiicTsus 1 yactuna Hi (mpenosurusHoOE).

2.18 I'pammaruueckue KoHcTpyKiud « A K., HHI...»; « B A B oy GBI .0 «—
Ty « L Dy« T LB oy « Ry « BN LETRLL o 1 nip.

2.19 CpasuurenbHble KoHCTpykuuu (¢ mpemmorom [t , ¥ ). Bolpakenus mnogobus
(xoHCTpyKIMs ER... —FF...). JIONONHMUTENbHBIA JIEMEHT KOIMYECTBA B CPABHUTEIBHBIX
KOHCTPYKIMAX (06CTOATENHCTBO Mephl — ipum. LIt K %)

2.20 PesynbratuBHble miaroisl. Pesynsrarusasie Mmopdemsr 4F, 5¢, 2, f£, &, &, & u gp. 2.21
OIHOCTIOXKHBII JOTOHUTENIBHBIN 2eMEHT HanpasieHus (Momudukarop) K/ 2. Cnoxublit
JIOTIONIHUTENBHBIN 7IEMEHT HanpasieHus, Bkmodarommit 3, H u nomobusre: BN, FF
Bk, LK.

2.22 VYnBoeHwue NIPUJIaraTeNbHbIX, IBYCIOKHBIC TIPUITaraTeIbHbIC B TO3HIIUN

oTpeieNIeHusI.

2.23  JIONOJHHUTENBHBIN IEMEHT BO3MOXKHOCTH (MH(HUKCH 13 1 AY). Paznnume Mexmy

JIOTIOJTHATEIILHBIM 2JIEMEHTOM BO3MOKHOCTH C MHH(PUKCOM {5 M IOIOJHHUTEIHHEIM 3JIEMEHTOM

OlIeHKH (0OCTOATENLCTBOM Pe3ybTara), CIeAyIOIIEro 3a marojioM ¢ 1. 2.24 ®opma

PUTOPHUYECKOTO Bompoca A g ... M5 ?

2.25 BelienuTenbHas KOHCTPYKIUS A& ... [P,

2.26 IlpennoxxeHus: HaIu4us, MOSBJICHUS U UCYE3HOBEHUS.

2.27 Mpennoxenus ¢ npemioroM . OcoOsle ciayuan ynoTpednenus npemiora

(ymorpebrneHue Mocie CKa3yeMoro JOMOJHEHHS MecTa, CKa3yeMoe CO 3HaueHHEM «Ha3bIBaTh

(cuuTaTh)», «CUUTATHY, KPACCMATPHUBATHY).

2.28 [pennoxenusi ¢ MacCUBHBIM 3Ha4eHHEM (0e3 (popMambHO- rpaMMAaTHYECKUX TOKa3aTeseil)
(Mpum.: ZBIFTHL T, & #3)7). TaccuBHbIe npemIoxkenus ¢ IpeaToroM #i.

2.29 Bonpocutensusie Mectoumenus 114, #E, W)L, /B4 ¢ o6o6maronmm 3HauenreM (IPUM.:
A AR VEHAT).

I1. JIexcuka

3.1 Jlekcuueckue €IWHUIBI, OOCITYKMBAIOIIME CUTYyallUd B paMKax M3y4YE€HHOM TEeMaTWKH U UX
COYETaeMOCTb.



3.2 Haubonee pacnipocTpaHEHHBIE yCTOWYHMBBIE CIOBOCOUYETAHUS, YHD TOH.

3.3 Perumku-kiIMIe peyeBOro STUKETA, XapaKTepHble [Uid KyiabTypsl Kutas u apyrux

CTpaH/pPErHOHOB U3y4aeMOTO S3bIKA.

3.4 OcHoBHBIE cHOCOOBI C€I0BOOOpa3zoBanHus ((popMuUpoOBaHMS JEKCUYECKHX €IUHHI). THITBI

CTPYKTYP JIEKCUUECKUX €IUHHUILI.

3.5 MHOro3Ha4HOCTh JeKCHUYESCKUX earuHuI. OMOHUMEI. CHHOHUMBI. AHTOHUMEI

3.6 VInTepHanMoHanbHble JIEKCUUECKNE €IUHHIIbI, 3aMMCTBOBAHUS.

4. Couno-KynbTypHbIE 3HaHUS U YMEHUS

4. 1.0cymIecTBIATh MEXITMYHOCTHOE U MEXKKYJIBTYPHOE OOIIEHUE C TPUMEHEHUEM 3HaHUH O

HallMOHAJIbHO- KYJBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX CBOEH CTPaHbl M CTPAHBI/CTPAaH M3y4aeMOro f3bIKa,

MOJYYCHHBIX Ha YPOKAaX MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

4.2 Vcnionp30BaTh CBEACHUS, IOJYUYEHHBIE B XO/1€ U3yUEHUS JPYTUX MPEAMETOB, Ul paclIupEeHus
CBOMX COLIMOKYJIETYPHBIX 3HAHUN U YMEHHM.

4.3 CpaBHuBaTh (HaKThl POITHOU KYJIBTYPHI H KyJIBTYpBI CTPAHBI/CTPAaH H3y4aeMOTO S3bIKA.

4.4 Vcnionp30BaTh SI3BIKOBBIE CPEACTBA M IPaBUIa PEYEBOIO M HEPEUYEBOrO IOBEJCHHS B
COOTBETCTBUH C HOPMaMHU, IPHHATHIMU B CTPAHE/CTPaHAX N3ydaeMOTo S3bIKa.

llakem sx3amenayuoHHbIX 3a0aHull JUIsl KaXJA0ro aOUTypHEHTa BKIIIOYAET TPU 3aJaHUS IO
YTEHUIO, JIBA 3a/IaHUS T10 JIEKCUKE U rpaMMaTHKe U TecT «CrucreMa 00pa3oBaHus CTpaHbl (CTpaH)
M3y4aeMoro fA3bIKa: HCTOPUS U COBPEMEHHOCTDY.

Ob1ree MmakcumanbHOe konudecTBo 0amioB — 100. BeicTaBneHue 6amioB BO3MOXXHO TOJIBKO
B /IByX Bujax: «0» Wi Koj-BO 0ajjioB, IPEIyCMOTPEHHOE B 3aJIaHUU 10 OJIHOMY BOIpOCY («2»
WA «3»).

Pa3paboTuyrikamu MaTepuanoB MPeayCMOTPEHBI HECKOJIBKO BapPHAHTOB BCEX 3aaHUil, OHU
MOTYT OBITh IPEJIOKECHBI A0UTYPUEHTY B TOTOBOM BHJIE (BapHaHT|, BapuaHT 2, BApuaHT 3 U T.11.).
3aaHusl MOTYT OBITH TaK e MepPerpyniupoBaHbl B NHOI BapUaHT.

B mo60oM ciydae 11 sk3amMeHa GopMupyeTCs MaKeT, BKIIOYAIOIIUM eIy oIIe 3a1aHus:
3ananue 1
AOUTYpHUEHTY NpeAIaracTcs COOTHECTH 3ar0JIOBKH ¢ KOPOTKUMH TEKCTAMHU.
DopmynupoBKa 3aaHus: «Yemanosume coomeemcemaue medcoy mexcmamu A—H u 3azonosxamu
1-9. 3anecume ceou omeemuvl 6 mabauyy. HUcnonvsyime Kaxcoyro yugpy monavko oouH pas. B
3a0aHuU 0OUH 3a201080K JuUHUIL. » BCEro BOIIPOCOB B 3aJJaHUU - 8.
Kaxx11p1ii ipaBUIIbHBIN OTBET OlleHHBaeTcs B 2 Oasia. 3a 3ajaHue | aOUTypueHT MOXKET MOTYYHUTh
MakcUManbHO 16 6amios.

3amanue 2
AOUTYpUEHTY TIpe/IaraeTcs 3aroIHUTh B TEKCTE MPOMYCKH YacTAMHU MPEIOKESHUH.

@opmynupoBka 3amaHus: «lIpouumaime mexcm, 3anoaHume nponycku A-F uacmamu
npeonodiceHuti, 0003naueHuviMu yuppamu 1—7. Oona uz yuacmeti 6 cnucke 1—7 auwnsn. 3anecume
yugpy, 0603HAUAIOWYIO COOMBEMCMBYIOWYIO YACb NPEONlodCeHUs, 8 mabauyy.» AOUTYPUEHTY
npemnaraercs JIBA Tekcta mo 6 mpormyckoB B KaxaoM. Beero BompocoB B 3amanun — 12 (6+6).
Kaxp1it mpaBUIbHBIN OTBET OlICHUBAeTCs B 2 Oana. 3a 3aqanue 2 abUTypueHT MOXKET OTyYUTh
MaKCUMaJbHO 24 Oasna.

3aganue 3
AOUTYpUEHTY NpeiaraeTcs BbIOpaTh MPaBHIIbHBIN BapHaHT OTBETA U3 MPEAJIOKEHHBIX Ha OCHOBE
MPOYUTAHHOTO TEKCTA.



DopmynrpoBka 3afanus: «/Ipoyumaiime mexcm u gvinonnume 3aoanus A—G. B kaxcoom 3a0anuu
ob6seoume yugpy 1, 2, 3 unu 4, coomsemcmeayrowuyio eviopannomy Bamu eapuanmy omeema.»
Bcero Bonpocos B 3aiganuu - 7.

Kax11p1ii ipaBUIIBHBIN OTBET OLleHUBAeTCs B 2 Oasia. 3a 3amanue 3 aOUTypUeHT MOXKET MOJTYYHTh
MaKkcUMajbHO 14 Gaos.

3ananue 4

AOUTYpUEHTY Ipe/IaracTcsi BCTABUTh MPEAJIOKEHHBIE CIIOBA B HY>)KHOH dopme.

®dopmynupoBKka 3amaHus: «lIpouumatime npueedénuvle Hudce mekcmol. Ilpeobpasyiime, eciu
HeoOXo0uUMo, cl08d, HaAneuamauHvle 3a2l1Aa8HbIMU OYKEaMu 8 KOHYe CMpOK, max, umooObl OHU
epamMmamudecky CoOmeemcmeosan cooepicanuio mexkcmos. 3anornume nponycku A- G
NONYYEHHbIMU — CIO8AMU, HANUCAHHBLIMU  3a21asHbiMu  Oykeamu.» OTBETHl 3alHMCHIBAIOTCS
3arJaBHBIME OyKBaMHU.

Bcero Bonpocos B 3a1auuu - 7.

Kax11p1ii ipaBUIIBHBIN OTBET OLleHUBAeTCs B 2 Oasuia. 3a 3amanue 4 aOUTyprueHT MOXKET MOIYIHUTh
MakcUMalbHO 14 6amios.

3ajanue 5

AOuUTypUeHTY Ipejyiaraetcsi 00pazoBaTh OT MPEIJIOKEHHOTO CI0Ba HEOOXOAUMYIO YacTh PEUYH U
BCTaBUTh MOJMYUYEHHYIO EUHUILY B HY>KHOU hopme.

®opmynupoBka 3amanus: «/Ipouumaiime npugedéHmwili Hudce mekcm. Obpa3syiime om clo8,
HAane4amanHblX 3a21d6HbIMU OYKEamMu 8 KOHYe CMPOK, OOHOKOPEHHble C108d, MAakK, 4mobbl OHU
epamMmamudecky U 1eKCUYeCcKU cOOmeemcmeo8aiu COOep*HCanuio mekcma. 3anoiHume nponycKu
A-F nonyuenHviMu c1o6amu, HANUCAHHLIMU 3a21a8HbiMuU Oykeéamu.» (OTBETbl 3alHUCHIBAIOTCS
3arJaBHBIMHU OyKBaMH.

Bcero BonpocoB B 3aganui - 6.

Kaxp1it mpaBUIbHBIN OTBET OlleHUBaeTcs B 3 Oana. 3a 3aganue 5 abUTypueHT MOXKET OTyYUTh
MakCcUMaJIbHO 18 Gaios.

3ananue 6

AOWUTYpUEHTY TpeasiaraeTcsi BBIMOMHUTH TecT «(Cucrema o00pa3oBaHUS CTpaHbl (CTpaH)
M3y4aeMoro A3bIKa: HCTOPUS U COBPEMEHHOCTHY.

®opmynupoBka 3afanus: «Beimonnute Tect «Crucrema o0pa3oBaHUs CTpaHbl U3y4aeMOTO SI3bIKa:
HCTOPHS U COBPEMEHHOCTBY, COCTOSLINMI U3 CEMU BOIIPOCOB 3aKPBITOrO TUIIA, KAXKIBIN U3 KOTOPBIX
COJIEPKUT TOJIKO O/IMH MPAaBHJIbHBIN BapuaHT O0TBeTa» Bcero BOmpocoB B 3aaHuH - 7.

Kaxp1ii npaBUIbHBIN OTBET OlleHUBaeTcs B 2 Oaia. 3a 3ajaHue 6 abUTypUeHT MOXKET IOJTyYUTh
MakCcUManbHO 14 6amios.

B Tecre mo kuTalickoMy S3bIKY 3aJaHMe 4 1O JIMHTBOCTPAHOBEIAEHUIO M BhITyCKHUKOB CIIO
3aMeHsieTcs Ha 3afanue 4: Tect «Cuctema 00pa3oBaHMs CTPaHbl U3yYaeMOTO SI3bIKA: UCTOPUS U
COBPEMEHHOCThY», cocTosmui U3 10 BompocoB mo 3 Gania Kaxelil. Borpocsl qaHHOTO 3a1aHus
(bopMyIUpYyIOTCS Ha PYCCKOM SI3bIKE, BADHAHTHI OTBETOB MPEAJIATraloTCsl Ha KUTAHCKOM SI3BIKE.

[TakeT 3a/1aHNI 1O KUTAUCKOMY SI3BIKY BKJTFOUAET:

1. 20 3amaHuil JeKkcuKo-rpammarudeckoro Omoka (10 mpenmokenuit mo 2 Oamma u 10
peIoKEeHUH 1o 3 0ana), 3aJaHus PeIaraloTcs K KaKI0MY 3a/IaHUI0 OTACTbHO. AOUTYPHEHTY
MpeaiaraeTcsi BHIOpaTh BEPHBINM BapHaHT M3 HECKOJIBKHUX. 3a/laHUs TIO0 TUITY MHOXKECTBEHHOTO
BBIOOpA.




2. 2 3a7aHus HA YTEHHE C TTIOHMMAaHHWEM OCHOBHOTO COJEp>KaHUsl COOOIICHMA, MyOIuKaIuil
HAy4YHO-TI03HABATEIILHOTO XapakTepa (Ha 0a3e 3HAKOMBIX MeporTu(OB), U Ha TMOJHOE W TOYHOE
MOHMMAaHWe WH(OPMAIMK TpParMaTHYeCKUX TEKCTOB, IyONHMKAIMi HAyYHO- TOIMYISPHOTO
xapakrepa (Ha ©0a3e 3Hakombix uepormmdos) (10 3amanmii mo 2 Oamna). AOUTYpHEHTY
IpeJIaraeTcsi OTBETUTh COOTBETCTBYET JIM YTBEPHK/IEHUE TEKCTY, HE COOTBETCTBYET WJIM B TEKCTE
00 3TOM HE FOBOPUTCHL.

®dopmynupoBka 3amaHus: 3amanue 1. «llpouumaiime mexcm. Onpedenume, credyrouue
ymeepaicoenus eeprvl (XJ), owubounst (~X) unu 6 mexcme 06 smom nem ungpopmayuu (7~ FNIHE
) (1-5):» (5 3a0anuii no 2 6anna)

3ananue 2. Ilpouumatime mexcm u 8bibepume omeemvl Ha 60NPOCHL NO COOEPAHCAHUIO MEKCMA.
(no muny MHod;CecmeeHHo20 8vlboopa). (5 3adanuii no 2 baiia)

3. JIMHrBOCTpaHOBETYECKUI OIOK. AOUTYPHEHTY IpelaraeTcsi BhIOpaTh BEpHBIA BapuUaHT
oreera. (10 3amanuii o 3 Gana)

®opmynupoBKa 3aanus: Omeemovme Ha 6ONPOCHL, 8b1OPAE NPABUTLHBIL 6APUANI OMEEmd.

Kpurtepun onieHkn 0TBeTOB a0UTYPHEHTOB B X0/ie BCero IK3aMeHa

BerynuTtensHoe  MCHbITaHWE  BKIIOYAeT TECTOBbIE 3a/aHuUs, IPOBEpPKAa KOTOPBIX
ocyiecTnisgercs 1o kiatouam. [lpu nposepke yuntbiBaercs opdorpadgusi BHe 3aBHCHUMOCTH OT
(hopmbI TECTUPOBAHUS — OyMAKHOM WJIM MAIIMHHOM.

DK3aMeHallMOHHAasi paldoTa BBINOJHAETCS B mecmosoti (opMe. YPOBEHb CIONKHOCTU
3aJJaHUN OIPENeIIIeTCsl YPOBHEM CIIOKHOCTHU SI3BbIKOBOTO Marepuaia U MpOBEpsieMbIX YMEHUH, a
TaKXKe TUIIOM 3a/1aHusl.

Cucmema oyenuanus BBHIIOJIHEHNS 3aJaHUM YK3aMEHAIIMOHHON pabOThl: IK3aMEHYEMbIil
nojy4aeT 0ajulbl 3a KaXK/bli MPaBUIbHO BHIOPAHHBIN M 3allMCaHHBIN OTBET B 3a/IaHUSIX Ha BHIOOD
¥ 3aITHCh OHOTO MPABHIILHOTO OTBETA U3 MPEIJIOKEHHOTO TIEPEYHS OTBETOB.

Ok3ameH oneHuBaetcs no 100-6annpHOI mIkase.

KonnuectBo 6amnoB or 100 10 90 cOOTBETCTBYET OLIEHKE «OTIUYHO», O6amibl 89 — 70
COOTBETCTBYIOT OLIEHKE «XOPOILI0», 0auibl 69 - 30 COOTBETCTBYIOT OLICHKE «YOBIETBOPUTEIHHO.
Banabl Huke 30 cOOTBETCTBYIOT OLIEHKE «HEYIO0BJIETBOPHTEIbHO». MUHUMAaNbHBIN Oai,
HEOOXOAMMBIHN /1711 y4acTHsI B KOHKYpCE JIJIsl MOCTYIIeHUs! B YHUBepcUTeT coctapisieT 30 6amios.

B xoae 3k3amMeHna KaTEropuieCKu 3anpemeHo uMEThb pu cede J1I00BIE JIEKTPOHHLIE
cpeacrea CBA3U (B T.4., H B BBIKJITIOYCHHOM COCTOHHHI/I), HCII0JIb30BAaTh JIIOObIE
ClIpaBOYIHbLIC MaTepI/la.]'ll)I!
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3apanue 1
«Yemanoseume coomeemcemeue mexncdy 3zaconoskamu A—I u mexcmamu 1-8. Hcnonv3yiime
Kadicoyo yughpy monvko oOun pas. B 3adanuu ooun 3a201060k nuwHuil. 3anecume omeem 8
maobnuyy».

A. A taste of everything

B. Shop till you drop

C. City’s tourist attractions

D. Ancient traditions live on

E. Activities for the adventurous and hardy
F. On the crossroads of religions

G. For the body, mind and soul

H. From the high peak to the deep seas

I. Rich diversity

1. Indonesia is the largest archipelago in the world, which is made up of thousands of
large and small islands, which are connected by the strait and sea. This world’s fourth most
populous country is a sultry kaleidoscope draped along the equator for 5000km. It's a land of so
many cultures, peoples, animals, customs, plants, sights, artworks and foods that it's like 100
countries melded into one. The people are as radically different from each other as if they came
from different continents, with every island a unique blend of the people who live there.

2. Today Jakarta has much to offer, ranging from museums, art and antique markets,
first class shopping to accommodations and a wide variety of cultural activities. Jakarta’s most
famous landmark, the National Monument of Monas, is a 137m obelisk topped with a flame
sculpture coated with 35 kg of gold. Among other places, one can mention the National museum
that holds an extensive collection of ethnographic artifacts and relics, and the Maritime Museum
that exhibits Indonesia’s seafaring traditions, including models of sea going vessels.

3. Sumatra is a paradise for nature lovers, its national parks are the largest in the world,
home to a variety of monkeys, tigers and elephants. Facing the open sea, the western coastline of
Sumatra and the waters surrounding Nias Island have big waves that make them some of the best
beaches for surfing in Indonesia. There are beautiful coral reefs that are ideal for diving. For those



who prefer night dives, the waters of the Riau Archipelago offer a rewarding experience with the
marine scavengers of the dark waters.

4. Various establishments offer professional pampering services with floral baths, body
scrubs, aromatic oils, massages and meditation; rituals and treatments that use spices and aromatic
herbs to promote physical and mental wellness. Various spa hotels are extremely popular.
Indonesians believe that when treating the body, you cure the mind.

5. Jakarta has a distinctly cosmopolitan flavor. Tantalize your taste buds with a
gastronomic spree around the city’s many eateries. French gourmet dining, exotic Asian cuisine,
American fast food, stylish cafes and restaurants all compete to find a way into your heart through
your stomach. The taste of Indonesia’s many cultures can be found in almost any corner of the city:
hot and spicy food from West Sumatra, sweet tastes of Dental Java, the tangy fish dishes of North
Sulawesi.

6. In the face of contrast, exposure to modernization and foreign influences, the native
people still faithfully cling to their culture and rituals. The pre-Hindu Bali Aga tribe still maintains
their own traditions of architecture, pagan religion, dance and music, such as unique rituals of
dances and gladiator-like battles between youths. On the island of Siberut native tribes have
retained their Neolithic hunter-gathering culture.

7. Whether you are a serious spender or half hearted shopper, there is sure to be
something for everybody in Jakarta. Catering to diverse tastes and pockets, the wide variety of
things you can buy in Jakarta is mind boggling, from the best of local handicrafts to haute couture
labels. Modern super and hypermarkets, multi-level shopping centers, retail and specialty shops,
all sell quality goods at a competitive price. Sidewalk bargains range from tropical blooms of vivid
colors and scents in attractive bouquets to luscious fruits of the seasons.

8. The land’s long and rich history can’t be separated from the influence of Hinduism,
Buddhism, Islam and Christianity. There is one of the oldest Hindu temples in Java, the majestic
Buddhist ‘monastery on the hill’, Borobudur, the largest Buddhist monument in the world. About
17 km away from this monastery is a 9th century temple complex built by the Sanjaya dynasty.
Prambanan complex is dedicated to the Hindu trinity: Ciwa, Vishnu and Brahma. The spread of
Islam also left interesting monuments such as the 15th century Minaret Mosque in Kudus.

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
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3aganue 2
Text A

«lIpouumatime mexcm u 3anonnume nponycku 1—6 yacmsamu npeonodcenutl, 0O03HAUEHHbIMU
oykeamu A—G. Ooua uz uacmeil 8 cnucke A—G nuwnsas. 3anecume 0YK8Y, 0003HAUAIOULYIO
COOMBEMCMBYIOUYIO YACTD NPEOTIONCEHUSL, 8 MADIUYY Y.

It's really true what people say about English politeness: it's everywhere. When squeezing
past someone in a narrow space, people say 'sorry'. When getting off a bus, English passengers say
'thank you' to the driver. In Germany, 1 : bus drivers are just doing
their job!

I used to think the German way, until I was in Britain for a few years. I understood
2 and I began to adopt some of those ways too! When people buy
something in a shop, both customer and shop assistant usually thank each other, twice or more. In




Germany, it would be unusual to hear 3 . British students thank their
lecturers when leaving the room. English employers thank their employees for doing their jobs,
but Germans think that paying their workers money is already thanks enough!

But there is another side to British politeness. One word that comes to mind here is 'artificial'.
Although 4 , it has often made me wonder what the English really think.
In fact, this confused me throughout my stay in England. Everyone at the University
I attended seemed to like me and people in my class were kind and friendly but

5 who was really my friend and who was ‘just being polite’. I must say
that British politeness is a little puzzling to me. For example, I often wonder
6 when they drink too much. And then I think: maybe, drinking is a good

excuse for being rude once in a while... After all, having to be polite all the time can be stressful,
right?

. that there were more polite ways of treating people
. most people in Western Europe
. it is enjoyable to talk with friendly people
. why the English lose it
more than one ‘thank you’ in such a conversation
. people would never dream of doing this
G. I found it hard to understand
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Text B.

«IIpoyumaiime mexcm u 3anornume Nponycku I1—6 yacmamu npeorodceHull, 0003HAYEHHbIMU
oykeamu A—G. Ooua uz uacmeii 6 cnucke A—G nuwinas. 3anecume OYK8y, 0003HAUAIOWYVIO
COOMBEMCmM8EYIOUYI0 YACb NPEOSLONCEHUS, 8 MAOIULY. »

Over the past 30 years, in survey after survey, 1 , the land that produced
Hans Christian Andersen, nearly always beat the rest of the world in the happiness polls. It's hard
to understand why: the weather is only so-so, they are heavy drinkers and smokers,
2 , the Norwegians, are richer, and their other neighbours, the Swedes, are
healthier. So it's ironic that the unhappiest man in history, or at least theatre history, was the Prince
of Denmark, Hamlet. Of course, Hamlet had every right to be unhappy. After all, his uncle
murdered his father and married his mother.

But Hamlet aside, what makes the Danes so happy and why 3 like so many
of the rest of us? That's a question that also intrigued Professor Kaare Christensen at the University
of Southern Denmark. ‘If you ask people in the street where they think the happiest country in the
world is, they'll say, you know, 4 , like Italy or Spain. Places with nice weather
and good food. But in Europe, 5 ,” Dr. Christensen explains.

So Christensen and a team of researchers tried to discover just why Denmark finds itself on
top of the happiness polls. After careful study, Christensen thinks he found the key to Danish anti-
depression. ‘What we basically figured out was that 6 , when we looked at their
expectations they were pretty low’, he says. By having low expectations, one is rarely disappointed.




A. their Scandinavian neighbours
B. although the Danes were content with their life
C. they're actually the most unhappy people
D. Denmark's small population and cultural homogeneity
E. this small nation of five and a half million people
F. tropical islands and nice places
G. aren’t they miserable
1 2 3 4. 5 6
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3aganue 3
«Ipouumaiime mexcm u evinoanume 3adanusi A—G. B kasxcoom 3a0anuu evibepume yugpy 1, 2,
3 unu 4, coomeemcmsyrwyro eviopanHomy Bamu eapuammy omeema. 3amecume yugpy 8
maobauyy».

A Hunger for Books

Some years ago I was in Zimbabwe, visiting a friend who was a teacher. He was there "to
help Africa", as he put it, but what he found in his school shocked him. The school consisted of
four large brick rooms side by side, each with nothing more than a blackboard and a few pieces of
chalk. There were no textbooks or no exercise books, and the former headmaster had gone off with
the few funds the school had had.

The pupils’ ages ranged from six to 26, because some who did not get schooling as children
were there to make it up. Some pupils walked many miles every morning, rain or shine and across
rivers. The girls had to fetch water and cook before they set oft for school and when they got back.
They struggled to do homework because there was no electricity in the villages; you can't study
easily by the light of a burning log.

But what I noticed most was a real desire to learn and a longing to read. The school 'library’
was half a room with nothing more than an encyclopedia and a few old paperbacks. Each of these
had been read and re-read a thousand times, and they wanted more. "Please send us books when
you get back to London," one man said. "They taught us how to read but we have no books."
Everybody I met, everyone, begged for books.

Some time later I gave a talk at a school in North London, a very good school with beautiful
buildings and gardens. The children there had a visit from some well-known person every week:
these might be fathers, relatives, even mothers of the pupils; a visit from a celebrity was not unusual
for them.

Afterwards I asked the teachers how the library was, and if the pupils read. I heard what I
always hear when I go to such schools and even universities. "You know how it is," one of the
teachers said. "A lot of the boys have never read at all, and the library is only half used."

Sadly, we do know how it is. We are in a culture where it is common for young men and
women, who have had years of education, to know nothing of the world, to have read nothing,
knowing only some speciality or other, for instance, computers. We are in the middle of a
revolution brought on by computers and the internet and TV. It is an amazing revolution, but it is
also dangerous. The internet has already seduced a whole generation with its stupidities, so that
even quite reasonable people can become addicted and find it hard to cut free. But perhaps more
importantly, the internet has stopped a whole generation from reading books.



Until recently, everyone would respect learning, education and our great treasure-house of
literature, going back to the Egyptians, the Greeks, the Romans. It is all there, this wealth of
literature, to be discovered again and again. But if we ever lost all interest in these books, it would
be as if they didn't exist. And then how impoverished, how empty we would be.

A. The writer's friend was shocked by

. the lack of resources.

. the lack of teachers.

. the laziness of pupils

. the attitude of the other teachers. B. The students at the school
. all had part time jobs.

. were unable to do any homework.

. varied considerably in age.

. often missed their classes

. The library at the school in Zimbabwe

. was rarely used by the students.

2. hadvery few books.

3. did not allow students to take books out.

4. was very rich

D. How did the students at the London school feel about the writer's visit?
1. They argued a lot with the writer

2. They wanted to hear more about Zimbabwe.

3. They were enthusiastic about attending her talk.

4. They were not particularly excited.

E. When she heard about the library in the London school, the writer was 1.
surprised

. shocked.

. disappointed.

. not surprised.

. The writer is particularly angry about the effects of
TV.

. computers.

. the internet.

4. smart phones

G. The writer feels we would be impoverished if we
1. spent less money on education.

2. no longer studied ancient cultures.

3. were no longer interested in reading.

4. talked less to each other
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3amanue 4

«lIpouumatime npusedénnvie Hudce mexcmol. IIpeobpasyiime, eciu HeodOXO0UMO, Cl08a,
HaneuamanHvie 3a21A6HbLIMU OVK6AMU 6 KOHYe CMpOK, Makx, uYmoOvl OHU 2pPaAMMAmuyecKu
COOMBEMCME0BANU COOEPHCAHUIO MeKCcmos. 3anonnume nponycku A- G noayuyeHHvlMuU c108amu,
HanucauHviMu 3a2nasHuimu oykeamu.» B nponycke C egedume 2nazon 6 cokpaujeHHou gopme ¢
ucnonvzosanuem anocmpoga ().

Have you got any plans for your next holiday? You A (MAY) Oteer MIGHT want to visit
one of the New Seven Wonders of the World. This is exactly what Karl Pilkington did as part of
the popular British TV series An Idiot Abroad.

The show B (BASE) Oteer IS BASED on a simple idea: take a man who C (NOT
INTEREST) OtBer ISN'T INTEREST in travel, send him abroad and monitor his progress. So,
how did Karl get along?

THE TAJ MAHAL (INDIA)

First on Karl’s list is the Taj Mahal. This is a white marble mausoleum D (LOCATE) Otser
LOCATED in Agra (India). It E (BUILD) Otser WAS BUILT by Mughal emperor Shah Jahan in
memory of his F (THREE) Oteser THIRD wife, Mumtaz Mahal. Construction began in 1632 and
was completed around 1653

- During his time in India, Karl takes part in a religious festival G (KNOW) Orser KNOWN
as "Holi', and is pelted with coloured paint and powder. He travels to Agra, but only gets to see the
Taj Mahal from a small boat.

3ajianue 5
«lIpouumaime npusedénnviti Huxce mexkcm. Obpazyiime om cl08, HANEUAMAHHBIX 3A2NIAGHbIMU

6yK661MI/l 6 CKO6KCZX, OOHOKOPQHHble cnoed, nmdak, ymooOwvl OHU cpammamudecKku u J1eKcudeckKu
coomeemcmeosaiu COO@pJfCClHZ/HO mexcma. 3anonnume nponycku A-F NOJIYYEHHbIMU Clo6AMU,
HANUCAHHbIMU 3A2/IA6HbIMU 6)/1(’861.71/!1/[.))

LONDON'S NOTTING HILL CARNIVAL

Notting Hill Carnival is London's liveliest celebration of A (DIVERSE) Otser DIVERSITY,
colour and sound. B (ORIGINAL) Otser ORIGINALLY started in 1964, and inspired by the
Trinidad Carnival, the Notting Hill Carnival has grown into an international event which remains
true to its Caribbean roots.

Over the last four decades, it's become a mixture of C (VARY) Oteer VARIOUS cultural
and musical traditions that come together in modern West London streets. Today it's Europe's D
(LARGE) OtBer LARGEST street festival with thousands of visitors enjoying live bands, street
food, dancing and much more.

And this year it is going to be E (BIG) Otser BIGGER and F (GOOD) Otser BETTER
than ever.

3ajmanue 6
Buinonnume mecm «Cucmema 00pazosanus cmpanvl U3yuaAeMo20 SA3bIKA. UCMOpUs U

COBPEMEHHROCbY, COCWZO}IM/;MIZ usz cemu 60onpocoe 3aKpvblmoco muna, Kaxscowlil U3 Komopbulx
codepofcum MOJILKO OOUH npaguﬂbubzﬁ eapuarm omeemad.

1. Choose the correct option.



A. Primary education in the UK starts at age 5 and continues until age 11.
B. Primary education in the UK starts at age 4 and continues until age 12.
C. Primary education in the UK starts at age 11 and continues until age 16.
D. Primary education in the UK starts at age 4 and continues until age 16.

x2= / max.14

Koaroun :
1.-A

JIeMOHCTPAallMOHHBII BAPMAHT TECTA M0 HEMENKOMY SI3BIKY

3amanue 1
«YCmaHogume coomeemcmeue MleC‘ay mexkcmamu A—H U 3aco07loeKamu ]—9 3aH€Cle€ ceou

omeemvl 6 maoauyy. Hcnonwvzyitme kaxcoyrwo uugpy moavko ooun pas. B 3adanuu ooun
3a2071060K TUUWIHUIL. »

. Die Kunst entdecken

. Freunde werden muss man auch lernen
. Fiir kleine Inder gesorgt

. Die besten Initiativen gewahlt

. Projekt fiir junge Fotografen gestartet

. Uber Ozean Briicken bauen

. Eine Aktion fiir Jung und Alt

. Jugendliche helfen Migrantenkindern

. Geschichte der Design-Studiengidnge

O 00 1 &N L B W N —

A. In Indien gibt es ca. 35 Millionen Kinder im schulpflichtigen Alter, die keine
Moglichkeit zum Schulbesuch haben. Zudem ist die Schiilerzahl pro Klasse mit ca. 70—80 Kindern
sehr hoch. Diese Situation hat das Projekt ,,Udisha* zu verbessern versucht. Seit 2010 erhalten
Schiilerlnnen ab 5 Jahren die ganze Woche iiber Nachhilfeunterricht. Durch die finanzielle
Unterstiitzung konnten auch genug Unterrichtsriume geschaffen werden.

B. »DANKE! Es ist so schon zu wissen, dass es solche Leute wie euch gibt!“ meinte
eine der Damen nach dem Festessen im Rahmen des 8. Sozialtages. Es war ein voller Erfolg! An
der Aktion unter dem Motto ,,miteinander — fiireinander* haben fast 60 Leute teilgenommen — von
ganz Jungen bis Opa und Oma. Jeder hat Verantwortung fiir einen Teil der Veranstaltung
tibernommen, deswegen ist alles bestens gelaufen.

C. Die 0Osterreichische Hauptstadt unterstiitzt verschiedene Projekte, die zu einem
besseren Miteinander beitragen. Am 29. September fand die Vorstellung der 19 Projekte und die
Preisverleihung im GroBen Festsaal des Wiener Rathauses statt. Das Projekt ,,Silvesteressen fiir
Rentner* hat den ersten Preis gewonnen. Weitere beste waren Festessen fiir Obdachlose, Besuch
im Altersheim und Behindertenheim.

D. ,Menschen zu Freunden machen* - steht auf dem

Programm  eines



Sozialisierungsworkshops. Fiir die Teilnehmer heil3t das aber viel lernen: Schritte auf den anderen
machen, zuhoren, sich Zeit nehmen, miteinander zu reden. Die Veranstalter bringen das aber auf
eine innovative Art bei: beim Wandern, Klettern, Vortragen iiber eine bessere

Kommunikation, Fu3ballturnier, Tanz, Schwimmen in den Seen und vielem anderen mehr. E. Das
war ein besonderer Tag! Am 3. Mai fanden sich etwa 30 Jugendliche auf dem Marktplatz ein, um
Spiele mit Fliichtlingskindern zu machen und fiir sie zu kochen. Nach einem kurzen Einstieg
gingen die Jugendlichen freudig ans Werk. Es kamen ca. 30 Fliichtlingskinder und haben sich mit
grofler Begeisterung durch die Spielestationen gekdmpft. Strudel und Schnitzel mit gebackener
Aubergine haben auch allen geschmeckt.

F. Die Kunstfabrik Wien lddt seit 2006 Kinder und Jugendliche zu Kulturprojekten in
den Sommerferien ein. Die Projekte sind in Werkstétten mit 6ffentlicher Abschlussprisentation
organisiert. Sie geben den Jugendlichen die Moglichkeit, selbst kiinstlerische Erfahrungen zu
machen, indem sie gestalten, schauspielern, tanzen, musizieren oder sich auch mit
unterschiedlichen kulturellen Lebenswelten durch eigenes Handeln und Gestalten bekannt
machen.

G. Wenn du zwischen 10 und 16 Jahre alt und aus Berlin bist, kannst du am 15. Juli
gemeinsam mit weiteren Berlinern ein einzigartiges Portrdt der Hauptstadt schaffen. ,,Kinder
fotografieren ihr Berlin“ lautet der Titel des Fotoprojekts, das nun auch in Deutschlands Hauptstadt
stattfindet. Solltest du keine Digitalkamera besitzen, kannst du dir eine bei den Veranstaltern
ausleihen.

H. Die Mehrzahl der Design-Studiengédnge in Deutschland ist aus der Ausbildung an
Kunstgewerbeschulen hervorgegangen, deren Grofteil zwischen 1860 und 1880 entstand. Hinzu
kamen Akademien und Hochschulen fiir angewandte Kunst wie zum Beispiel das Bauhaus in
Dessau. Daneben gibt es Meisterschulen fiir das Schneiderhandwerk, von denen manche Ende des
19. Jahrhunderts entstanden.

A. B. C. D. E. F. G. H.
3 ‘ 7 | 4 5 8 | 1 ‘ 5 ‘ 9
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3amanue 2
Text A.

«lIpoyumaiime mexcm, 3anonnume nponycku A—F wacmsamu npeonodceHuil, 0O03HAYEHHbIMU
yugppamu 1-7. Oona u3z uacmeti 8 cnucke [—7 nuwmnsas. 3anecume yugpy, 00603HAUAIOUWYIO
COOMBEMCMBYIOWYIO YACTb NPEONONCEHUS, 8 MAOIULY. »
Vielfiltig und dynamisch: Das deutschsprachige Theater in Stadt und Land Das
deutschsprachige Theater in Stadt und Land ist vielféltiger und dynamischer als sein
Ruf. Der Sparzwang in den Kommunen hat viele Bithnen erfinderisch gemacht. Aber auchan A
sind in den letzten Jahren Strukturen modernisiert und deshalb
kostengiinstiger geworden.
Eine umfangreiche Autorenforderung trdgt dazu bei, dass B
Wettbewerbe wie das Miilheimer Stiickefestival oder der Berliner Stiickemarkt, Werkstatt- und

Autorentage wie in  Hamburg, @ Miinchen oder Heidelberg  fordern und
C . Nicht zuletzt arbeiten allen Sprachbarrieren zum Trotz immer
wieder weltberithmte Regisseure aus dem Ausland im deutschen Theater. Die Initialziindung zu
solchen Kooperationen D wie Theater der Welt (dieses Jahr in

Stuttgart), Theaterformen (bislang in Braunschweig/Hannover) oder Neue Stiicke aus Europa



(Wiesbaden). Wenn in der so genannten Provinz die Theater auch selten definieren, was gerade
republikweit als letzter "Biihnenschrei" gilt, bilden sie doch héufig

E . Sie binden Rentner und Schulklassen ein, stirken das
Selbstbewusstsein einer Stadt, bieten ihrem Publikum ein Forum. In den Grof3stidten leisten
wiederum Theaterprojekte, in denen etwa Migranten, Obdachlose, behinderte Darsteller oder
Geféngnisinsassen auf der Biithne stehen, tiber die Kunst hinaus solche soziale Integrationsarbeit.
F , dass das biirgerliche Theater neugierig bleibt und offen.

1. das Literaturtheater nicht zum Archiv verstaubt

2. hat sich vieles verdndert

3. den Knotenpunkt kulturellen Lebens in der Region
4. den groBlen und berithmten Theatern

5. und sie alle tragen dazu bei

6. fordern die zeitgendssische Theatertextproduktion
7. geben oft internationale Festivals

A. B. C. D. E. F.
EEEE RN
OTBeET Otser  OTBer OtBer |OTBeT Otser
Text B.

«lIpoyumaiime mexcm, 3anonnume nponycku A—F wacmamu npeonodxceHuu, 0003HAYEHHBIMU
yugpamu 1-7. O0na u3 yacmeii 8 cnucke [—7 auwnHAs. 3anecume yugpy, 0603HAUAIOWYIO
COOMBEMCMBYIOWYIO YACTb NPEONONCEHUS], 8 MAOIULY. »
Deutsch — Sprache der Ideen Mit der Kampagne ,,.Deutsch —
Sprache der Ideen* wollen das Auswértige Amt und seine Partnerorganisationen jungen Menschen
weltweit Lust machen, Deutsch zu lernen. Am 25. Februar wurde die Kampagne
A des Goethe-Insituts in Berlin gestartet. In der BegriiBungsrede erinnerte
der deutsche AuBBenminister Westerwelle daran, dass mehr als vierzehn Millionen Menschen in der
Welt Deutsch lernen. ,,Keine andere Sprache ist in Europa fiir mehr Menschen Muttersprache®, so
der Minister. Ziel der Kampagne muss es aber sein, noch mehr Menschen in der Welt
B . Mehrsprachigkeit ist der Schliissel zu einer europédischen Identitét, die
die gewachsene Vielfalt des Kontinents achte. Und Deutsch C ist ein
wichtiger Teil dieser Identitdt. In Osteuropa ist Deutsch eine Sprache der Jugend. So lernen in
Polen tiber 2,3 Millionen Jugendliche Deutsch. Doch D , sondern auch in
den schnell wachsenden Volkswirtschaften Asiens sind ,,das Potential und das Interesse an Deutsch
enorm*.
Der Minister betonte die vielen Vorteile der deutschen Sprache: Sie ist das Tor zu einem
attraktiven Markt und zum starken Netz der deutschen Wirtschaft in der Welt. Sie ist der,,Schliissel
zu einem der besten Ausbildungssysteme der Welt* und erdffnet die Chance fiir eine Karriere

E , von denen einige Weltruf genieflen. SchlieBlich 6ffne sie den Weg
zur deutschen Kultur.

Westerwelle dankte F , die zur Kampagne beitragen: dem Goethe-
Institut, dem Deutschen  Akademischen Austauschdienst, der

Zentralstelle fiir ~ das Auslandsschulwesen, dem Pddagogischen Austauschdienst und
der Deutschen Welle.



. fiir die deutsche Sprache zu begeistern
. in mehr als 350 Hochschulen

. mit einer Veranstaltung

. allen Partnern

. nicht nur in Europa

. Sprachkurse und Bildungsmessen

. als Sprache im Herzen Europas

NN DN R W N

A. B. C. D. E. F.
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OTBeT OtBer |OTBeET
OtBer |OTBeT OTBeT

3ajnanue 3

«Ipouumaiime mexcm u gvinoanume 3aoanus A—G. B kascoom 3adanuu ob6sedume yugpy 1, 2,

3 unu 4, coomsemcmayowyio gulopanHomy Bamu eapuanmy omeema u enuwiume 8 noie HudiCe»
Wenn Grof} und Klein zusammenlernen

Bevor der Unterricht in der 2a der Hamburger Gesamtschule Osterbrook losgehen kann,
miissen die Kinder erst einmal ihre Stiihle zu einer U-Form umstellen. Schnell hat jeder seinen
Platz gefunden. ,,Die GroB3en diirfen auch ein bisschen niher kommen*, sagt Ute Stather und blickt
dabei auf die hintere Reihe im Klassenzimmer. Die GroB3en sind neun Miitter und ein Vater. Nach
kurzem Uberlegen setzen sie sich direkt hinter die Kinder. Dann liest Stather aus einem Kinderbuch
VOr.

,»Die Eltern sollen zu Hause mit den Kindern mehr lesen und sich mit Sprache beschéftigen®,
sagt Dr. Gabriele Rabkin vom Hamburger Institut fiir Lehrerbildung und Schulentwicklung. Sie
leitet das Pilotprojekt ,,Family Literacy*, kurz FLY genannt, das von der UNESCO mit einem Preis
ausgezeichnet wurde. Es hilft Eltern, bei ihren Kindern Spall an der Sprache zu wecken. Das
Projekt FLY vermittelt Schreib- und Lesekompetenz an Kinder und ihre Eltern. Dazu besuchen die
Eltern etwa alle zwei Wochen mit ihren Kindern zusammen den
Unterricht. ,,In anderen Landern gibt es so etwas schon lange, in Deutschland war es hochste Zeit*,
sagt Rabkin. Seit 2004 gibt es das Projekt, bisher nur in Hamburg. Mittlerweile nehmen 44 Schulen
daran teil. In erster Linie richtet es sich an Familien von Zuwanderern.

Fiir die Lehrerin Stather, die seit Beginn bei FLY mitmacht, war der gemeinsame Unterricht
mit der Familie eine Umstellung. Denn fiir die Lehrer bedeutet dies vor allem mehr Arbeit. Die
Lehrer werden aber in der Praxis begleitet. Sie konnen sich mit Fragen und
Problemen, die sich meist aus dem Zusammentreffen der verschiedenen Kulturen ergeben, an das
Institut wenden, sich mit Kollegen austauschen. Denn in ihrer Ausbildung wurden die Lehrer auf
diese Form des Unterrichts nicht vorbereitet.

Trotz der Mehrbelastung sieht Stather vor allem Vorteile in diesem Projekt. ,,Der Weg zu den
Eltern ist eindeutig kiirzer geworden®, sagt sie. Einer ihrer Schiiler hat immer wieder Fehler
gemacht, wenn er das Datum schrieb.

Stather konnte die Mutter sofort bitten, dies zu Hause zu {iben. Bereits in der ndchsten Woche
hat der Junge keinen Fehler mehr gemacht. Die Eltern sehen, was wir hier machen und kénnen
dann auch besser verstehen, worin ihr Kind unterstiitzt werden muss®, sagt sie. Und vor allem ist
das Interesse an der Schule groer geworden. Dass viele Eltern den FLY-Unterricht auch als
eigenen Deutschunterricht sehen, ist doch ein schoner Nebeneffekt, so Rabkin.

Viel wichtiger ist es, dass sie ihre Kinder anhalten, in ganzen Sitzen zu sprechen, mit ihnen
Biicher anschauen und dariiber reden oder auf dem Weg zur Schule Buchstaben suchen. Daher
wird auch im Unterricht immer wieder die Muttersprache der Eltern mit einbezogen. ,,Wenn sie in



threr Muttersprache viel mit den Kindern lesen und reden, konnen diese auch leichter Deutsch
lernen®, sagt Stather. Neben dem Unterricht in der Schule werden Elternnachmittage angeboten,
bei denen mit den Kindern gespielt wird oder sich die Eltern iiber die nichsten Aktivititen
informieren kdnnen. Zudem werden regelmifBig Ausfliige gemacht, etwa in die Bibliothek.

A. Das Projekt FLY wird ... realisiert. 1)
an wenigen Schulen in Hamburg

2) in den Kleinstddten

3) an allen deutschen Schulen

4) nur an Grundschulen

B. Das Projekt FLY orientiert sich vor allem ... 1)
auf Familien, die auf ein Kind warten.

2) auf kinderreiche Familien.

3) auf Familien mit einem Elternteil.

4) auf Ausléanderfamilien.

C. Im Rahmen des Projekts FLY lernen die Eltern vor allem ...
1) wie man Hausaufgaben machen muss.

2) Kontakte zu der Schule aufnehmen.

3) den Kindern helfen, deutsche Sprache zu lernen.

4) lesen und schreiben.

D. Fiir deutsche Lehrer bedeutet das Projekt ...
1) ungeregelte Arbeitszeiten. 2)

mehr Fehler bei den Schiilern. 3)

viel Arbeit.

4) mehr Positives als Negatives.

E. Deutsche Lehrer, wenn sie interkulturelle Probleme im Unterricht haben, ... 1)
miissen sie selbst 16sen.

2) miissen die Eltern heranziehen.

3) miissen kiindigen. 4) haben ein Institut und ihre Kollegen zur Verfiigung.

F. Die Muttersprache der Lernenden wird im Unterricht ...
1) nur von den Eltern gesprochen.

2) verboten.

3) auch manchmal gebraucht.

4) nur mit den Eltern gesprochen.

G. Das Projekt FLY ...

1) bezieht nachschulische Veranstaltungen mit.
2) gefillt niemandem.

3) dauert kurz.

4) bezieht sich auf den Schulunterricht.

A. B. C. D. E. F. G.
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3ananue 4
«lIpouumatime npusedéunvie Hudice mekcmol. Ilpeobpazyiime, eciu HeoOXO0UMO, Cl0O8a,

HaneuamaHHvle 3a2NasHLIMU OYKEAMU 6 KOHYe CMPOK, MAaK, uYmoObl OHU SPAMMAMUYECKU
COOMBEMCMBOBANIU COOEPIHCAHUIO MEKCMO8. 3anoiHume NPONYCcKU HOMYUEHHbIMU CA08AMU,
HANUCaHHbIMU 3A2TAGHbIMU OVKEAMU. »

Holland oder Niederlande?

Wir alle kennen die Windmiihlen, die Tulpenfelder und den Kése, den es auch bei (WIR)
Oter UNS zu kaufen gibt. Meistens nennen wir die Niederlande einfach Holland — dabei ist
Holland nur ein Teil dieses Staates.

Die Niederlande sind auch das Heimatland von Vincent van Gogh, dem (BERUHMT)
Otser BERUHMTEN Maler, der 1853 in Groot-Zundert geboren wurde.

Auch Anne Frank lebte in Holland in der Hauptstadt Amsterdam, sie musste sich wéhrend
des Zweiten Weltkrieges verstecken und hat ihre Erlebnisse fiir uns (AUFSCHREIBEN) OtBet

AUFGESCHRIEBEN

Wer ist am gliicklichsten in der Welt?

Wo das Gliick zu Hause ist, (KONNEN) Otser KANN man auf den Landkarten des gerade
erschienenen ,,Gliicks-Atlas 2012 sehen.

Wissenschaftler haben Erwachsene in ganz Deutschland befragt und herausgefunden, in
welchen (STADT) Orser STADTEN und Regionen die Menschen am gliicklichsten sind und
woran das liegt.

Die Deutschen sind insgesamt ziemlich gliicklich. Thre Lebenszufriedenheit bewerten sie im
Durchschnitt mit sieben von zehn Punkten. Besonders zufrieden sind ndmlich die Menschen in
Hamburg und an (DIE) OtBetr DER Nordsee.

Kurz dahinter liegen laut der Studie Diisseldorf und Dresden. Die niedrigsten Gliicksquoten
wurden bei den Bewohnern von Koln, Berlin und Essen (FESTSTELLEN) Ortser
FESTGESTELLT.

3amanue 5
«lIpouumatime npusedénnviii Hudxce mexcm. Obpa3zyiime om C108, HANEUAMAHHBIX 3A2NAGHBIMU

OyK6amu 6 KoHye cmpoK, OOHOKOPEHHbIe CL06d, MAK, 4mobbl OHU 2PAMMAMUYECKU U JIeKCUYECKU
COOMBEMCME08AIY COOEPIHCAHUI0 meKcma. 3anonnume NPONYCKU HNONYYEHHbIMU ClLO8AMU,
HANUCAHHBIMU 3A21AGHLIMU OYKEAMU. »
Vom Kind auf richtig essen lernen
In Wachstum und Entwicklung sollten Kinder optimal versorgt sein. Es ist kein Kinderspiel,
den Kleinen von (ANFANGEN) Oteer ANFANG an gesunde und ausgewogene
Erndhrung beizubringen.
Es ist aber iiberaus wichtig. Denn gerade in der (KIND) Otser KINDHEIT wird die Basis
fiir das spétere Erndhrungsverhalten gelegt und langfristig beeinflusst.
Hier gibt es einige Erndhrungstipps: Man muss Obst und Gemiise (TAG) OtBet
TAGLICH essen. Gemeinsames Essen bei Tisch unterstreicht die Wichtigkeit der Ernihrung im
Leben.
Viele Kinder konnen siif3, sauer, (SALZ) Oter SALZIG und bitter nicht unterscheiden.

Man muss also versuchen, den Geruchs- und Geschmackssinn des Kindes zu entwickeln.



Man muss sich auch auf jede (MOGLICH) Otser MOGLICHKEIT freuen, gemeinsam mit
der Familie zu kochen.

Ein generelles Verbot der SiiBigkeiten ist keine gute (LOSEN) Otser LOSUNG. Trotzdem
machen viele Eltern diesen Fehler. Wichtig ist auch, dass die Eltern Siiligkeiten in der Erziechung
nicht als Mittel fiir Lob oder Trost verwenden.

3amanue 6

Bvinonnume mecm « Cucmema o6pazosanus cmpamsbl U3yuaemozo A3vikd: UCOpUs U
COBPEMEHHOCTbY, COCIOSAWULL U3 CeMU BONPOCOE 3AKPbIMO20 MUNA, KANHCObL U3 KOMOPLIX
cooepaicum moibko 00UH NPABUIILHBILL 6APUAHI OMEEemda.

1. Wann und wo wurde die erste Universitit in Deuitschland gegriindet? a.
1174 in KoIn

b. 1368 in Mannheim

c. 1386 in Heidelberg

d. 1515 in Bayreuth

x2= / max.14

Karoun:
1.c

JleMOHCTPAallMOHHBIH BAPUAHT TECTA MO (PPAHLY3CKOMY A3BIKY
YreHue

3aganue 1

IIpouumatime mekcmuvl U3 2azem u YCMAHOBUME COOMBEMCMBUE MENCOY MeMAMUYECKUMU
pyvopuxkamu 1 — 9 u mexcmamu A — H. Kaxcoas memamuueckas pyopuka coomeemcmeyem
MONLKO OOHOMY MeKCYy, RPU IMOM 00HA U3 HUX TUWHAA. 3aHecume c8oU Omeemsvl 8 madiuy)y.

—

. Aussi nocif que le tabac

5. Sur la route de vacances

. Pour les droits de la femme islamique 6. La ville d’accueil et de
refuge

[\

. Les utilisateurs mobiles de Facebook

. Des affrontements violents 4. Les résultats décevants pour les lycéens francgais
. Le hit-parade universitaire

. Religion des citoyen francais

O 0 3 W

A.  Le classement des universités mondiales confirme la suprématie des facultés américaines,
loin devant la France, qui est représentée par trois établissements dans le "Top 100". La premiere
université francaise, Paris-Sud, se retrouve 37¢éme, mais ses compatriotes ceédent du terrain:



Pierre-et-Marie-Curie perd une place et rétrograde a la 42¢me place, tandis que I'Ecole normale
supérieure (ENS) recule a la 73éme place.

B.  Des milliers de Tunisiens ont manifesté, pour le respect des droits de la femme. Deux
manifestations ont eu lieu dans la capitale tunisienne, avec le méme mot d'ordre: le retrait d'un
projet d'article de la Constitution soutenu par les islamistes évoquant 1'inégalité des sexes.
Plusieurs milliers de personnes se sont réunies face au Palais des congres de Tunis. «La
Tunisienne est libre!» ont scandé les manifestants.

C.  Apres la demande d'asile politique de trois Soudanais, les "évasions" de sept Camerounais
et de trois Ivoiriens, c'est le tour de quatre Congolais de profiter des Jeux olympiques de Londres
pour disparaitre dans la nature. Si un judoka a depuis donn¢ signe de vie, trois cadres de la
délégation congolaise ne sont plus joignables et sont recherchés dans la capitale britannique. D.
Selon la préfecture de la Somme, une centaine de jeunes rassemblés dans le quartier d'Amiens-
Nord ont commencé, lundi soir vers 21 heures, a agresser les forces de I'ordre venues sécuriser le
quartier. Les 110 a 150 policiers présents sur place ont répliqué avec des gaz lacrymogeénes et des
tirs de gomme-cogne sans faire de bless¢.

E. En France, ils sont 26 millions d’utilisateurs, dont 63% a se connecter chaque jour. La moiti¢
des utilisateurs (13 millions) utilisent un terminal mobile pour s’y connecter. Les derniers
chiffres montrent que 1’utilisation de Facebook croit de maniére constante pour s’établir a plus de
7 heures mensuelles pour les utilisateurs américains, contre Sh 18 par mois pour les Frangais. F.
Riche en oméga-3, en vitamines et en antioxydants, le jaune d'ceuf aurait tout du bon éleve
nutritionnel, si ce n'était son apport particulierement ¢levé de cholestérol. Mais le débat n'est pas
clos et une étude canadienne le relance méme avec un argument choc: le jaune d'ceuf serait
pratiquement aussi mauvais pour les artéres que la cigarette.

G. Une étude européenne sur les compétences linguistiques menée aupres de 54 000 lycéens,
dans 14 pays, constate: les Frangais se classent derniers ... ou presque. Selon les résultats, ils

A B C D E F G

sont seulement 14% a obtenir un bon niveau dans leur premicre langue étrangere, 1'anglais, et
11% dans la deuxieme langue étudiée, 1'espagnol. Seuls 40% ont un "niveau de base" leur
permettant de saisir le sens d'expressions courantes et de phrases isolées.

H. Les Francais considerent la laicité comme une liberté. A cent ans, depuis 1905, elle reste une
valeur sacrée. 51% des Francais la définissent comme «la possibilité laissée a chaque citoyen de
pratiquer sa religion» ,64% jugent qu’elle est menacée et 74% des interviewés estiment qu’il faut
la conserver.

KJIIOY:
A D. F G
8 6 7 3 1 4 9
X 2= / max.16
3ajanuve 2
Ilpouumaiime mexcmor 1-2  u 3anonnume nponycku I — 6 uacmamu npeonoddceHull,

o6o3nayenuvimu oykeamu A — G. O0na uz uacmeii 6 cnucke A — G — qumnan. 3anecume 6yK8y,



0003HAUAIOWYI0 COOMBEMCMBYIOWYI0 4acmb npeoaodxcenus, ¢ maoauyy. Texte A Internet change
notre facon d'utiliser notre mémoire Internet est une révolution en marche. Avec le développement
des technologies, on peut maintenant accéder partout et tout le temps a une grande quantité
d'informations. Depuis plusieurs années déja, cet état de fait pose de nombreuses questions.
Internet change-t-il notre fagon de penser? Nous rend-il idiot? Plus intelligent? Est-ce une chance
ou une menace? Les analyses varient d'un spécialiste a 1'autre. Des psychologues américains
viennent nourrir le débat avec une étude publié¢e dans «Science». Ils montrent, preuves cognitives

a lappui, 1 . Placés devant des questions difficiles,
2 les cobayes ont immédiatement a l'esprit la «recherche Google»
3 . Et lorsqu'on leur demande de stocker des informations dans un
ordinateur, ils oublient rapidement ce qu'ils ont écrit pour peu qu'on leur assure
4 . Autre constat intéressant, ils retiennent avec une trés grande
précision l'endroit ou est situé¢ le dossier 5 . Mis bout a bout, les

différentes expériences menées par les trois chercheurs des universités Columbia, Harvard et du
Wisconsin  montrent que les gens retiennent moins bien les informations 6

A. auxquelles ils n'ont pas de réponse

B. qui pourrait leur venir en aide

C. qui change notre fagon d'utiliser notre mémoire

D. que notre mémoire est déja sous l'influence d'Internet

E. dans lequel chaque information est classée

F. qu'ils peuvent retrouver facilement sur leur ordinateur

G. que le fichier Word sera stocké quelque part sur leur machine

1 2 3 4 5 6
Texte B
Ilpoyumaiime mexcmor 1-2  u 3anoanume nponycku 1 — 6 uwacmsamu npeonodxcenutl,

obosnauennvimu oykeamu A — G. O0na u3 yacmeii 6 cnucke A — G — nuwnan. 3anecume OYKsy,
0003HaAYAIOWLYI0 COOMBEMCMBYIOULYIO YACTNb NPEOTIONCEHUS, 8 MAOULY.

Ce week-end, j'éteins mon portable! Passer une journée sans son téléphone portable? Aujourd’hui,
cela parait impossible ... La journée mondiale sans portable propose de réfléchir a I’utilisation

1 . En France, aujourd'hui, pres de neuf Frangais sur dix possedent un
téléphone portable. Une vingtaine d’années ont suffi pour
2 ! L'arrivée de ce nouvel objet dans nos vies a entrainé de nombreux

changements dans nos habitudes. En particulier notre comportement a l'extérieur, dans les
transports ou dans la rue, lorsque le téléphone portable remplace souvent la rencontre et I'échange
avec les autres. La journée sans portable (qui dure en fait 3 jours!) invite justement a réfléchir a la
facon 3 . C'est un écrivain, Phil Marso, 4
en 2001. Au départ, I'idée était d'inciter a éteindre le téléphone pendant 24 heures. Mais, il y a 15
ans, le portable ne servait encore qu'a téléphoner et a envoyer quelques messages. Aujourd'hui, les
Frangais passent en moyenne 2 heures et demie sur leur téléphone. Comment imaginer se séparer
toute une journée d'un outil

5 , d'encyclopédie, de plan pour se repérer dans l'espace, de lecteur
audio, vidéo? C'est pourquoi Phil Marso propose surtout des pistes de réflexion, chaque année
différentes. En 2016, il propose de réfléchir a l'insécurité 6 . En
particulier, les risques de piratage des informations personnelles ou encore de vol, car certains
téléphones sont devenus trés coliteux.




A. qui a créé cette journée

B. que I'ensemble de la population soit équipé
C. liée aux téléphones portables

D. que I’on fait de notre smartphone

E. dd a 'utilisation incontrdlable

F. dont nous utilisons notre téléphone

G. qui sert a la fois de téléphone

1 2 3 4 5 6
X 2= / max.24
KJIOYU TEKCT A
2 3 4 5 6
D A B G E
KJIIO4YU1
TEKCT B
2 3 4 5
D B F A G D
3amanue 3

Ipouumaiime mexcm u evinonnume 3aoanui A — G. B kasxcoom 3adanuu ommemome yugpy 1, 2,
3 unu 4, coomeemcmayouyio 8b10PAHHOMY 8AMU 8APUAHIMY OMEEMA.
IIpouumatime mexcm u evinonnume sadanus 1 — 7, evioupas 6yxkey A, B, C unu D. Ycmanoeume
coomeemcmeaue Homepa 3a0anus eviopannomy eamu eapuanny omseema. Jean Christophe
Ainsi, Christophe devint le chef de la famille, & quatorze ans. Il accepta résolument cette tache
écrasante. Son orgueil lui défendait de recourir a la charité des autres. Il se jura de se tirer d'affaire
seul.
Son traitement a l'orchestre n'y suffisait plus. Il donna des lecons. Son talent de virtuose, sa bonne
réputation, et surtout la protection du prince, lui attirérent une nombreuse clientele dans la haute
bourgeoisie. Tous les matins, depuis neuf heures, il enseignait le piano a des fillettes, souvent plus
agées que lui, qui l'intimidaient par leurs coquetteries et qui I'exaspéraient par la niaiserie de leur
jeu.
De ses legons il devait courir a la répétition du théatre. Souvent il n'avait pas le temps de déjeuner;
il emportait dans sa poche un morceau de pain et de charcuterie qu'il mangeait pendant 1'entracte.
I1 suppléait parfois Tobias Pfeiffer, le Musik-Director qui s'intéressait a lui et 1'exergait a diriger de
temps en temps a sa place les répétitions d'orchestre. Il lui fallait aussi continuer luiméme son
éducation musicale. D'autres lecons de piano remplissaient sa journée, jusqu'a l'heure de la
représentation. Et bien souvent, le soir, apres la fin du spectacle, on le demandait au chateau. La,
il devait jouer pendant une ou deux heures. La princesse prétendait se connaitre en musique; elle
I'aimait fort, sans faire de différence entre la bonne et la mauvaise.
Christophe sortait de 1a, vers minuit, les mains brilantes, la téte fiévreuse, 1'estomac vide. Il était
en sueur; et, dehors, la neige tombait. Il avait plus de la moitié¢ de la ville a traverser, pour regagner
sa maison; il rentrait a pied, claquant des dents, mourant d'envie de dormir et de pleurer; et il devait
prendre garde a ne pas salir dans les flaques son unique habit de soirée. Il retrouvait sa chambre,



qu'il partageait toujours avec ses fréres; et jamais le dégott et le désespoir de sa vie, jamais le

sentiment de sa solitude ne l'accablait autant qu'a ce moment. Heureusement, dés qu'il posait la

téte sur 'oreiller, il était terrassé par le sommeil, qui lui enlevait la conscience de ses peines.

D'apres Romain Rolland

A. A quel dge Christophe a-t-il commencé a gagner la vie?

1)a 13 ans

2)a 14 ans

3)al5ans

4)a 16 ans

B. Pourquoi n’a-t-il pas recouru a la charité des autres? 1)

Ses freres lui défendaient de le faire.

2) Jean Christophe avait peur de déranger tout le monde.

3) Personne ne voulait I’aider.

4) Christophe était orgueilleux.

C. Comment Christophe gagnait-il sa vie?

Il donnait des lecons de musique ... 1) aux

fillettes des familles riches.

2) a la princesse. 3)

au prince.

4) au jeunes musiciens du théatre.

D. La journée du travail de Christophe commencait par ...

1) la répétition de 1’orchestre.

2) ses lecons de musique.

3) le spectacle au théatre.

4) le concert au chateau.

E. Quelle phrase correspond au contenu du texte?

1) Christophe avait une nombreuse clientele grace a la protection du directeur du théatre.

2) Apres ses lecons Christophe rentrait a la maison pour déjeuner.

3) Parfois Christophe dirigeait les répétitions de I’orchestre.

4) Apres le spectacle il allait au chateau ou il devait écouter la princesse jouer du piano. F. Apres
sa journée de travail Christophe éprouvait ... 1) de la solitude.

2) du gofit de la vie.

3) de I’espoir.

4) de la fierté de lui-méme.

G. Il suit du texte que Christophe était un jeune homme ... 1)

ambitieux.

2) laborieux.

3) envieux.

4) joyeux.

A. B. C. D. E. F. G.

1 4 2 3 3 1 1
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3amanue 4
Ilpouumatime npusedénnviii Hudxce mekcm. Obpa3zyiime om cl08, HANEYAMAHHBIX 3A2NAGHBIMU

6yK6aMI/l 6 KOHYe CMpOK, 00HOK0p€HHble cloea, mak, umobwL OHU cpammamudeckKu u l1eKcud4eckKu
coomeenmcmeoeaiiu COOQprCGHMIO mekcma. 3anoanume nponycku A-F NOJIYYEHHbIMU CllI06AMU,
HANUCAHHbIMU 3A2/1A6HbIMU 6yK6¢lMu.

Protection des animaux
Plusieurs  associations  luttent pour la

A. des animaux comme | RECONNAITRE
«étres vivants et sensibles». Dans le code civil,

et ce depuis Napoléon, les animaux sont
considérés comme des «biens meubles». Un
statut qui fait débats et que plusieurs
associations tentent a B. FORMER
depuis plusieurs années. De nombreuses autres

revendications sont C.
formulées par les défenseurs des animaux, au | EGAL
premier rang desquelles, la lutte contre
I’industrie de la fourrure, le gavage des oies, les
conditions de D. en cage
etc. Certains vont méme plus loin, jusqu’a I’

interdiction de manger de la viande. Tuer un TRANSPORTER
animal pour le manger serait tout
E. comparable au meurtre
d’un étre humain. D’autres souhaitent
seulement bannir des aspects scandaleux de SIMPLE
I’F. animale.
EXPLOITER
__x3= / max.18
Karoun
A. reconnaissance
B. reformer
C. également
D. transport
E. simplement
F. exploitation
3amanue 5

Ilpouumatime npusedénuvie Hudxce mexkcmol. Ilpeobpasyiime, eciu HeobXOO0UMO, ClO8d,
HaneuamaHHvle 3a21a6HbLIMU OYK8AMU 6 KOHYe CMPOK, Mmak, 4mooObl OHU 2paMMAMU4ecKu
coomeemcmeosanu cooepacanuio mexkema. 3anonnume nponycku A- G nonyueHHvIMU c108aMu,
HANUCAHHBIMU 3A27IA6HbIMU OYKEAMU.




Les vacances

Ce qui m’étonne, moi, c’est qu’a la maison on
n’a pas encore parlé de vacances! Les autres
années, papa dit qu’il veut aller quelque part,
maman dit qu’elle veut aller ailleurs. Papa et DIRE
maman discutent. Ils A

qu’ils préferent alors rester a la maison, moi je
pleure, et puis on va ou voulait maman.
Pourtant, les copains de 1’école ' FAIRE
B des projets et se
préparent tous a partir. Il n’y a que moi qui ne
sais pas encore ou je vais

C , et ¢’est trés embétant,
parce qu’une des choses que j’aime le mieux
dans les vacances, c’est d’en parler avant et
apres aux copains.

ALLER

Un peu d’histoire

En 58 avant J.-C. I’occupation

D de la Gaule par Jules
César est commencée. Lutéce est reconstruite
suivant le mode¢le des cités

E , en pierre, avec des

ROMAIN

ITALIEN

rues pavées. Le gouverneur s’établit dans 1’fle
de la Cité et la ville se développe sur la rive NEGLIGE
gauche. F , la rive droite
ne posséde qu’un temple sur la bute DROIT
Montmartre. La ville aux rues G ,
couvrant une cinquantaine d’hectares, compte a
cette époque environ cing mille habitants.

__x3= / max.18
Kaoun
A disent
B font
C. aller
D. romaine
E italiennes
F. Neégligée
G. droites
3aganue 6
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1. En quel année I'Empereur Charlemagne a déclaré qu' "on doit avoir des écoles de lecture pour

les enfants et que les psaumes, les notes et la grammaire seront enseignés dans tous les
éveéchés".

A) 785
B) 789
C) 782
D) 793

x2= / max.14

Koaroun :

JIeMOHCTPaIllMOHHBII BADMAHT TECTA M0 UCIMIAHCKOMY SI3BIKY

3amanme 1.
Yemanosume coomeemcmeue mexncoy mexkcmamu A—G u 3aconoskamu 1-8.3anecume ceou

omeemvl 8 mabauyy. Mcnonv3ytime kaxicoyro yugpy moiavko oounpas. B 3aoanuu 00un 3a201080k

JUUWHUL.

1.

X NNk WD

Cada cosa a su tiempo

Escoger correctamente

Ayuda en la formaciondel caracter
Convivencia que cura

Consejos médicos

Modelo a seguir

Maltrato de animales

(Es mejor en compaiiia?

Los psicologos infantiles estdn posicionando a las mascotas como punto cardinal en la
educacion familiar. La mascota, sobre todo, los perros, se consideran como una de las bases
mas soélidas para ensefiar a los nifios la responsabilidad, la capacidad de sacrificio,
enriqueciendo su personalidad. Las mascotas son ya parte importante en la vida de los nifios
y, en la mayor parte de los casos, su cuidado y tutela es una experiencia positiva para todos
los miembros de la familia.

. Los efectos beneficiosos comienzan con la propia eleccion de la mascota. Lo primero que

deben tener en cuenta los adultos es que la eleccion de la mascota es una experiencia
positiva, una muestra de convivencia global de la familia. Junto con la raza, los padres han
de valorar el tamafio de la vivienda, los horarios de los familiares, las obligaciones que
asume cada uno. En suma, todos los miembros de la familia deben compartir las
obligaciones que llegan al hogar con el animal.

La forma en la que los padres cuiden de los animales sera un ejemplo que los nifios seguiran
al pie de la letra. Lo primero que deben hacer los adultos es dar a conocer a sus hijos todas
las necesidades que tiene el animal. Tienen que explicar a sus hijos que las mascotas
necesitan alimentacion, cuidados corporales y manifestaciones de carifio. Los pequefios



aprenden a ser duefios responsables de una mascota simplemente observando el
comportamiento de sus padres.

D. Uno de los impedimentos mas comunes para tener una mascota es que uno de los miembros
de la familia sufre de asma o alergia. Si alguien esta pensando en comprar un animal y no
sabe si su hijo es alérgico, es conveniente que consulte al pediatra para que le hagan una
prueba de alergia. Sin embargo, los que padecen de este problema pueden tener una
mascota, pero deberan elegirla cuidadosamente. Algunos animales no son alérgenos y
podrian ser ideales para la familia.

E. Segun muchas encuestas, mas del 70 por ciento de los duefios de mascotas aseguran que
nunca o muy rara vez se sienten solos, y las probabilidades de alcanzar el nivel
recomendable de actividad fisica por semana son hasta siete veces mas altas entre las
personas que tienen perros y que caminan con ellos cinco o mas veces a la semana. Los
duefios de perros sumaban 55 minutos mas de actividad fisica total a la semana que las
personas que no tenian perros.

F. Tener una mascota no solo significa diversion. Las investigaciones han demostrado que
convivir con un animal puede brindarnos una mayor felicidad general, reducir nuestro
estrés, motivarnos para hacer mas ejercicio y mejorar nuestra calidad de vida. Las mascotas
incluso pueden disminuir la presion arterial alta y reducir el nimero de enfermedades. Los
duefios de animales acuden a consultas médicas hasta 15% menos que las personas que no
tienen mascotas.

G. Esimportante la edad del nifio en el momento de elegir una mascota. Se puede iniciar desde
los 4 afios con mascotas que requieran poca atencion como los peces. A partir de los 6 afios
ya seran capaces de ayudar en el cuidado de animales con mayores necesidades, como los
perros de raza pequefia, mediante tareas mds complejas como la alimentacidon. Sin
embargo, la responsabilidad primordial recaera sobre los padres y el nifio podré asistir con
ciertos cuidados.

A B C D E F G
2 5 7 3 8 6 1
3amanue 2.

Ilpouumaiime mexcm u 3anonnume nponycku A—F uacmsamu npeonodxcenuil, 00603HA4eHHbIMU
yugppamu 1-7. Oona us uacmeii 6 cnucke [—7 nuwinsas.3anecume yugpwl, obo3nauarouue
coomeemcmsyrowue yacmu npeonodxcenuti, maoauyy. TEXTO 1.
Cordoba

Es Cordoba, con todo lo que se ha hablado de ella, una sorpresa ain mayor cuando se conoce su
pasado. Quizads no todos sepan A culta capital de Europa; en ella
convivieron en perfecta armonia judios, musulmanes y cristianos. Fue cuna de filésofos,
cientificos, artistas y sabios, y en ella se forjaron pilares del saber que hoy ni sabemos de donde

procedieron.

Los afios de la Reconquista pasaron, y aunque los cordobeses no acogieron con agrado
B una gran cultura, supieron, sin embargo, conservar esa atmosfera
de arte y cultura. Aun hoy se considera C , siendo también Cordoba,

en relacion con su tamafio cuna de un importante nimero de artistas, entre otros muchos,
importantes nombres en los toros y el flamenco. Y no es solo esto lo que lleva a gala esta ciudad,




pues también se dice D guapas de Andalucia. Una visita al museo de
Julio Romero de Torres, puede dar una idea al respecto.

En Cérdoba impresiona la Mezquita, como sintesis E excepcionales
monumentos del mundo. Embrujan sus bellos patios y nos hacen sonar sus atardeceres languidos
y rosados en el silencio de sus pintorescas callejuelas. Una visita a Cérdoba y su provincia depara
muchas sorpresas, y merece tomarse el tiempo para vivirlas.

Del 5 al 12 de mayo tiene lugar el Festival de los Patios Cordobeses, fiesta de gran tipismo y

F . Durante la misma se celebra un concurso en el que se premiaran
los mas destacados por su belleza.

. que en el siglo XI contaba con ser la mayor y mas
. colorido en las callejuelas y plazas del centro

. que de Cordoba proceden las mujeres mas

. que el cordobés tiene alma de filosofo

. cultural y como uno de los mas

. lo que consideraron el desmantelamiento de

. lo que se reunieron los coleccionistas de

NN DN R W N

A B C D E F

1 6 4 3 5 2

TEXTO 2.

Las ciudades mas espaiiolas de México

En 1521 Hernan Cortés entr6é en México dando paso a la creacion del virreinato de Nueva Espafia.
Desde entonces y hasta su independencia en 1821, el intercambio cultural entre los dos territorios
A dia. Merece la pena recorrer Mérida, Puebla, Guanajuato, Durango
y Morelia para contemplar la huella de nuestros antepasados.

M¢érida, capital del Estado de Yucatan, es una de las ciudades mas importantes de México y, a parte
de por su cultura y modernidad, destaca por su historia y belleza arquitectonica. Llamada «la
Blanca Mé¢érida», varios de sus edificios B caliza y blanca de
pirdmides prehispanicas.

Puebla C con cinco siglos de presencia colonial. Una leyenda cuenta
que un angel elevo la campana a lo alto de la catedral, motivo por el que se conoce al lugar como
Puebla de los Angeles.

Guanajuato fue construida entre los siglos XVI y XVIII. Rodeada por las montanas de la Sierra de
Guanajuato, su sobrenombre, «lugar de las ranasy», D la forma de su
terreno montafioso era similar al de ese anfibio.

Durango es famosa por su entorno natural y sus edificios coloniales. Cuenta con una amplia riqueza
de recursos E , los motivos por los que atrajo a los colonizadores a
mitad del siglo XVI.

La arquitectura de Morelia atrapa la vista. El monumento mas distintivo es su acueducto de 253
arcos. Menos conocida es la Alhéndiga, que F Corte. Morelia se
distingue por sus museos, galerias y cafés llenos de vida. Aqui se vive la tradicion al méximo.

1. coloniales se construyeron con la piedra

2. combina las ventajas de una ciudad moderna
3. internacionales preferidos por los espafioles
4. se debe a que para los primeros habitantes



5. fue un granero y hoy es la sede de la
6. naturales, tales como minerales y madera 7. fue tan enorme que perdura hasta hoy en

A B C D E
7 1 2 4 6 5
3amanme 3.

Ilpouumatime mexcm u @vinonrHume 3a0anus. B kasxcoom 3adanuuzanuwiume 8 noie omeema
yugpy 1, 2, 3 unu 4, coomeemcmayowyro viopanHomyBamu eapuarnmy omseema.

Por amor a tu tierra
Inti, que en lengua quichua significa “Sol”, era un joven inteligente, su unica diferencia de los
demds compafieros era que pertenecia a otro pais y que ademds contaba con el privilegio de
dominar dos idiomas — el espafiol y el quichua. Cosa que, absurdamente, lo convirtio en el centro
de constantes burlas que incluian chistes, apodos y empujones en los pasillos del colegio. El
muchacho estaba siendo victima del acoso estudiantil.
Por esta causa, Inti habia descuidado sus estudios y se veia triste, todo esto afectaba a su estado de
animo y su autoestima. Les comentaba esta situacion a sus padres y decia que no queria volver al
colegio, pero ellos pensaban que sélo era un capricho y que pronto se le pasaria. Asi que el
adolescente tuvo que hacer de tripas corazoén y seguir yendo a su colegio.
Inti no contd con el apoyo de sus padres, pero se aferr6 a su fe: se levantaba temprano para orar y
pedia a Dios que le ayudara a cambiar esta situacion. Los milagros existen, asi que un dia su clase
gano un viaje a uno de los parques naturales de Colombia. El chico no queria ir, pero sus padres y
algunos compafieros lo motivaron para que fuera.
El viaje fue espectacular, los paisajes hermosos y el parque genial. Para adentrarse en ¢l,
necesitaban un guia turistico, y les presentaron a Juan, el encargado del recorrido por el parque. Al
cabo de una hora de caminata junto con el guia, se les presentd un problema poco frecuente: el
guia se desmayd, asustando
a los jovenes y los docentes — estaban en medio de un bosque espeso y ademés tenian que prestarle
primeros auxilios al guia.
Por sorpresa, en ayuda acudio la persona que menos esperaban y a la que tanto habian despreciado:
Inti, que era de los que todavia no habian perdido los valores ancestrales de su tribu, que
conservaron y transmitieron la costumbre de ubicarse por medio del sol y del paso de las aves,
resulto ser el salvador del grupo.
Después de cargar a Juan en una camilla improvisada y gracias a los conocimientos del joven
indigena iniciaron el regreso. Mds tarde uno de los profes le pidio a Inti que les contara acerca de
las costumbres de los quichua. El muchacho accedio y empez6 a contarles sobre la filosofia de su
pueblo que se caracteriza por un sentido de humanidad sobre las cosas animadas e inanimadas, por
lo tanto todo es respetado y valorado. Les dijo que todavia algunas de estas tribus veneran las
cavernas, el sol, las montaias, el diablo, pero que su familia ha dejado algunas de estas costumbres
por pertenecer al cristianismo.
Contd sobre muchos ritos que tienen sobre la madre tierra — La Pachamama, hablo sobre la
vestimenta que en los hombres es de blusa y pantalon blancos y un poncho negro, en las mujeres
camisas hasta los tobillos, bordadas con flores y plantas, hablé de como se diferencia la lengua
quichua del espafiol por no utilizar la “e” y la “0” y algunas letras mas. Habl6 de los mandamientos
ancestrales de los quichua que son: Ama sua — “no seas ladrén”, Ama quella —
“no seas perezoso”, Ama llulla — “no mientas.”




El camino se les hizo corto, gracias a que Inti les habia narrado sobre las costumbres de su raza, y
debido a este hecho sus compaiieros de clase y sus docentes habian aprendido a valorar las tribus
indigenas y el valor cultural que éstas encierran. Muchos se acercaron al joven y le pidieron
disculpas. Todos

entendieron cudnto dafo hacia el no valorar el idioma, las costumbres, la patria del otro, y lo mas
importante: que nunca habia que olvidar el respeto por los demads y el amor por lo suyo propio.

A. (En qué se diferenciaba Inti de sus companeros?
1) Hablaba més de una lengua. 2) Era muy
inteligente y listo.

3) Se peleaba en clase con otros chicos. 4)
No comprendia a los docentes.

B. ;{Por qué los padres no le apoyaron a Inti?

1) Querian que fuera independiente. 2)
Pensaban que les mentia.

3) No dieron importancia al problema.
4) Se ocupaban de sus cosas.

C. ({Qué le paso al guia en el bosque?

1) Se torci6 una pierna.

2) Se neg6 a seguir adelante.

3) Perdio el conocimiento. 4) Se perdio entre los arboles.

D. El grupo inici6 el regreso después de que ... 1)
tuvieron que buscar un médico.

2) el guia se sintio mal. 3)

empezo a llover.

4) encontraron el sendero.

E. ;Por qué muchos compaiieros le pidieron disculpas a Inti? 1)

Inti llevaba bastante comida para todos.

2) Todos se dieron cuenta de que habian hecho dafio a Inti.

3) Inti habia encontrado el camino. 4) Inti habia salvado la vida al
guia.

F. La expresion “hacer de tripas corazon” en el segundo parrafo significa ... 1)
quedarse pasmado a causa de una mala noticia.

2) fortificarse en un lugar para defenderse de un riesgo.

3) estar agitado por el temor a un grave riesgo. 4) hacer

un gran esfuerzo para enfrentar un obstaculo.

G. Al final de la historia, los compafieros de Inti entendieron que ... 1)
habia que respetar a otras personas.

2) todas las personas se parecian. 3)
hacia falta ser sincero y abierto.

4) era peligroso pasear por el bosque.



3amanue 4.

Ilpouumatime npugedénnvie Hudce mekcmul. Ilpeobpaszyiime, ecau HeoOX0OUMO,Cn084,
HaneuamanHvie 3Aa21d6HLIMU OYKEaMU 6 KOHYe CMPOK mak, 4moObl OHU 2PAMMAMUYecKu
COOMBEmMCcme08alu COOEePHCaAHUIO MEKCMOo8. 3anoiHume nPonycKu NOIY4YeHHbIMU CLOBAMU.

La lechera
Una lechera llevaba sobre su cabeza un cantaro de leche al mercado. Iba alegre, sofiando con que
al vender la leche compraria huevos. “De los huevos ( NACER) pollos
que podré vender en el mercado a buen precio.
Después de venderlos es posible que (COMPRAR) un cerdito”. Asi pensaba
la lechera. Tan contenta estaba que (EMPEZAR) a dar saltos de alegria.

Pero con los saltos, el cantaro cay6 al suelo y se rompié en mil pedazos.

El lobo que creia que la luna es queso Andaba el lobo muy hambriento cuando encontrd a la zorra
y le dijo: “ (OIR) usted, sefiora zorra, me la voy a comer”.

Y la zorra asustada le replicé que estaba muy flaca, pues (DAR) a luz cuatro
zorritos y tenia que darles de comer.

Le prometid, en cambio, que le (MOSTRAR) un pozo lleno de quesos. Los
dos llegaron al pozo, el lobo mir6 en él y vio la luna que se reflejaba en el agua y se multiplicaba
en varios quesos.

El lobo se meti6 en el pozo para coger el (BUENO) queso, y la zorra se fue
muy contenta a ver a sus zorritos.

3amanue 5.

Ilpouumaiime npuseoénnvie Hudxce mexkcmol. Ilpeobpasyiime, eciu HeobX00uMo,cn084q,
HaneyamaHHvle 3A21A6HLIMU OYK8AMU 8 KOHYe CMPOK Mak, 4modbl OHU 2paMMaAmuiecKu
COOMBEmMCcmae08alu COOEePHCaAHUIO MEKCMOo8. 3anoiHume nPonycKu NOIY4YeHHbIMU CLOBAMU.

Gastronomia de Salamanca

La gastronomia forma parte de la cultura salmantina. Como es una zona de interior y de clima frio
y seco, las carnes frescas o curadas son la base de los platos tradicionales y ofrecen una gran
. (VARIO)

Hay que resaltar los embutidos, reconocidos en toda Espafia. Los quesos de oveja y las legumbres
(FORMA) parte de la gastronomia popular y tradicional de Salamanca.

También, los platos realizados con el (PESCA) de rio estan muy presentes
en toda la provincia: peces escabechados, las truchas, los cangrejos. Y, naturalmente, ;quién puede
resistirse a probar los dulces (DOMINANTE) como el turron de La

Alberca, o el bollo maimoén, miel, rosquillas, castafias y cerezas de la sierra?

Salamanca es una provincia de paisajes muy variados: al noreste es una zona de cereales, llana.
Al noroeste, zona de pastos secos y duros, excelentes para la
(PRODUCIR) de carne y leche de oveja.




En el centro-oeste, tenemos el (FAMA) Campo Charro, la dehesa salmantina
en la que se crian toros de lidia y cerdos ibéricos.

naceran

compre

empezo

Oiga

mostraria

mejor

variedad

1
2
3
4
5 habiadado
6
7
8
9

forman

10 pescado

11 predominantes

12 produccion

13 famoso

3amanue 6.

Buinonnume mecm « Cucmema O6pa306aHMﬂ CMpAardbl U3YUAEMO2O0 A3bIKA. UCMOPUA U
COBPEMEHHOCHb)Y, COCWIOflM/ﬂ/IZZ U3z cemu 60npocoes 3aKpsvinioco muna, Kaxicowlll U3 Komopbslx
codepofcum MOJILKO OOUH npaeuﬂben? eapuarnm omeema.

1. La Educacién Primaria es obligatoria y estd compuesta por ......
A) tres ciclos

B) dos ciclos

C) un ciclo

D) cuarto ciclos

Karoun:
1-A

JleMOHCTPpAallMOHHBIM BAPHAHT TECTA 0 KUTAHCKOMY A3BIKY

3amanme 1.
JJEKCUKO-TPAMMATHUYECKUM TECT /a8 15 1EM

MakcumajabHoe KOJIH4ecTBO 0217108 — 50 0a/1710B.

1. BribepuTe onpenenenne s ciosa “HEA:

A. 7% B. IfE

C. &=
2. Bribepure neKCHYECKH MPABHIIBHOE MPEIIOKEHHUE.

A, SR, ST T A REE. B BN, SR THiREE. Cod BEE, ST
5o L ANREE -



(98]

b

7.

Bri6epute npaBuibHOE yTBEPKACHUE.

A, KBDEHE )\ Mgit. B, KFEDEE M. C. KHDEE/NFEIT.
Bribepure npaBuIIbHOE yTBEPKICHHE.

A —FHEFE HHZEE KL F
B. —FAWZE, HAEZX. F. B. U
C. —HHmEF, 77I2E B ™%

C KaKuM IIKOJILHBIM IIPEIMETOM CBS3aHO cleAyoluii mapamerp: 760 Z KK 4E?

A. #hiE B. I8
C. &%

Kaxkoii nepornu sipisiercst otBetoM Ha pedyc“ ABE KR, RKEFEKX?

A. =B. =

HO,I[6epI/ITC IMNOSICHCHHC K CJIOBY B KaBbIYKaX.

R EAT“RE—"

8.

9.

A.
B.
C.

o df ot
ot I I

VYKa)KuTe NpaBUIIbHBIN NOPSAIOK CIEIOBAHUS Pa3psAI0B YUCEN.

A MEFHIC
B. ZhBF¥BE+D
C. ChTaT+E

Bri6epuTe rpaMMaTidecKy IpaBUILHOE MPEATIOKEHUE.

A EXMNE - AEFFIRE S -
B. AXTHE - EEIFEZEIRE ] -
C. AXMNE - EETEEIRE



10. BpiOepuTe npaBUIIbHBINA OTPULIATEIBHBIN OTBET Ha BOIPOC.

REBEHFER?
A A, EFRZE.
B. X4 HAZ -

C. HAEHFFE,
11. BpiOepuTe npaBUIIbHBINA TPEIJIOT.

B BARTINL -

A. XI B. @]
C. %
12. BribepuTe IpaBUIbHOE HApedHe s coro3a“fR 1 ... LLAR:

7 EMRASE, RS RHET

A. & B. #§
C.

13. BeiGepure npaBunbHyto yactuy. /N HLE A B )L (=S

A. #iB. 19
C. 15

14. Kakyro 4acTuIly HeJb3sl YIOTPeOnsTh B npeiokenun “ftfl 27 B,

AT
B. i
C. &

15. BoiGepute paBWIILHBINA OTBET HA Bompoc. i M1 S S i AN 5t ?

A Tt REJL
B. & J)L%H
C. — L&

16. Wi+ /)\%_ 4587,
A A

B. &t
C. &&



17. Beibepute mpaBHIbHBIN CIIOCO0 3amucH IeHbl ToBapa. 25.03 JT

A ZHERE=
B. Z+ERBE=
C. Z+ERT=

18. YkaxuTe KOIMYECTBO YepT B uepornude “Z”.

A. 9
B. 10
C. 11

19. BBI6€pI/ITC BapHUaHT, KOTOpBIfI ITOACHACT CMBICJI BBIACJIICHHOI'O CJIOBA.

SRMITEEEE, AIRHETTR, RIFERESPH -
A. B1¥B. R#%
C. I

20. Kakoii cMbIC HE BbIpa)aeT BbIJICTIEHHOE CIOBOCOYETAHUE?
L ENET—1TBMHR -

A. SlHBapp

B. Onun Mmecsn
C. B teuenne mecsmna Kiarouun

JEKCUKO-TPAMMATHYECKHWHA TECT

3amanue 2.

YTEHME / [ (20 6am10B)



Ipounraiite TexcT. OnpeneanTe, clieAylonue yreepxienus Bepubl (X), ommbouns: (< XY)

WK B TekcTe 00 3ToM HeT nadopmannn (R EHE) (1-5):

E=1MA MNE2EFBRE - — 2RI - — 120 - — 1 2imi - tiI=17TA
EF—EN - 88 RSECRUWERNEE - —X - M EHEAE - £—ENETAF
WEHOKTE  EER R A BB DAZR - T2M1T—FEEEL ~ TE L TnAY
it - (REHECERESE - ) EERDMAS LW« (FRIRGotEENTIE 7~ 515
Nzt | ) Toh5ORTINE ~ RIFERERE ¢ (HFIE -~ 2R ASMEIRNT | ) FmiE . (38
ﬁ%~%%w~%%~%~%ﬁ SF )Y RKIF7EMHE . (RiRTET | REHR

—MIEF BT  KEWARBIZBENIGS | ) XFE—H - SN DAE S E
t%-EAA%K%mET
1) (171E) BXWARWER -
A X
B. X}
A. ANFITE
) X="AE—HILIE -
A Xf
B. A%
C. AxnE
3) ZNABMAFABEERAMIEIZLE Y BSRTIE -
A Xt
B. Xt
C. ANjnid.
4) BHFENANEES M REREANEGHRIBE -
A %
B. Xt
C. AxnE
5) i l—HEXIETIENS -
A %
B. Xt
C. AxnE

3amanmue 3.

IIpoyuTaiiTe TEKCT U BbIOEPUTE OTBETHI HA BOIPOCHI 110 COAEPKAHUIO TekcTa (6-10):

RIFASSHIRR R



AITER ~ hPZRAERIAR - #B5E - %EfE:oHTﬂ;zﬂ#@XT)\’kﬁﬁiﬁﬂﬂ%%?E:kE@ -3
MRERE - WRRBEDY) - AREFNERZZ2MH 245 - =2 - £ELENE - £BL
w7~ AR H AT DR EET:‘E?E;ﬂ‘I‘IE’\JLtﬁ (ATRIMAL) FZ2XFER— DB -

WE -~ BR EARSHYIEMIRA L - RPEIAGRE - RIEREFEF - FIRREIL
OER—TNRE » AP REZHNRAMZARNEINHER - AT TECHE B
BERBLDY - BRRTBIRGRE - AWABITNHERKER - B —LmH)¥a 7 A
gy (=0k) -

ANEHW Nz R IF AR ~ RARINEEER — M ERE -

6) Nt AR ALK ?
A. AEIEFER S
B. ZMIRATI% .
C. ZWaelr NI,
7) 5 £ B WL Ch DRI I 4 ?
A, KREAWEF .
B. RAEMAIZRILIE
C. KA L,
8) AZEANT AR ?
A. AT,
B. ATHCOHWHRE.
C. NTH#HEL.
9) AT AR ?
A, HBER EARES P
B. #hWlti)L.
C. W<
10) 7EMRE AL A MmE ?
A. PN B.
KK
C. M

Kuaroun

Yrenune

A C A A C A B B A C

3amanue 4.



JIUHI'BOCTPAHOBEJAEHHUE
OTBeTbTE HA BONPOCHI, BLIOPAB MPABUJIbHbIH BADHUAHT OTBETA
(30 6aJi10B)
1) FEAO&SHEHEMWMAHH ?
A LiE

B.dt&R

C.T M

2) MEMFEHAHET ?

A. |
B. i
C. T

3) HEMERYUEMRT ?

A.
=1
B. &&iA]
C. HORYL

4) HEMBERMEMR S ?

A.
EwT

B. I

C.:Adt

5) HEARKMEZMWERIIHN ?
A. 1449



B. 1949

C. 1997

6) PEIRKMTHEW I THE?
A.

&%
B.

LS
C.

T

7) BT RHREMKABRZ—?
A.

&
B. TR RIET
C. F
8) FEIRKBISZMWN U5 2
A.
B D
B. SR
C. B EER
9) MEMEEZRHLTE?

A. Ly
B. Wk
C. HFPE

10) H [ B R A IR G146 N2 HE?

A. fLF

B. pAlERS



C. FriR

Karoun

JIMHI'BOCTPAHOBEJIEHHUE

3aganue 4. (3aganus Uit BeITyCKHUKOB CIIO)

Buinonnume mecm « Cucmema O6pa306aH1/lﬂ CMPAaRbl U3YUAEMO2O0 A3bIKA. UCMOPUA U
COBPEMEHHOCHb)Y, COCWIO}ZM/;ML? U3z cemu 60npocoes 3aKpsvinioco muna, Kaxicowlll U3 Komopbulx
CO@@prCZ/lm MOJILKO OOUH npaeuﬂbelﬁ eapuarnm omeemad.

1. U3 mepeuyMcieHHBIX BapuUaHTOB BBIOEpUTE TOT, KOTOPBIH COOTBETCTBYET IE€PEBOLY Ha
PYCCKHUI SI3BIK «CPEIHSS KO ......

D) K

i

Karoun:
1-A



